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I
(Seadusandlikud aktid)
NOUKOGU MAARUS (EL) 2020/261,
19. detsember 2019,
millega muudetakse midrust (EL) nr 389/2012 (milles kisitletakse halduskoost66d aktsiisimaksude
valdkonnas) elektrooniliste registrite sisu osas
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 113,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (')

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, ()

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruse (EL) nr 389/2012 () artikliga 19 pannakse litkmesriikidele kohustus pidada elektroonilisi registreid selliste
ettevotjate ja ladude lubade kohta, kes osalevad aktsiisikauba veos aktsiisi peatamise korra alusel.

Noukogu direktiiviga (EL) 2020/262 () laiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse (EL) 2020/263 ()
kohase arvutipdhise siisteemi kasutamist, mida praegu kasutatakse aktsiisi peatamise korra alusel toimuva
aktsiisikauba litkumise jdrelevalveks, sellise aktsiisikauba jrelevalvele, mis on iihe litkmesriigi territooriumil
tarbimiseks ringlusse lubatud ja seejirel viidud kaubanduslikul eesmargil kittetoimetamiseks mone teise liikmesriigi
territooriumile.

Arvutipdhise siisteemi nduetekohase toimimise voimaldamiseks tdielike, ajakohaste ja tipsete andmete sdilitamise
tagamise abil on vaja muuta mairuse (EL) nr 389/2012 artikli 19 kohaldamisala, et lisada sinna kaks uut ettevotjate
kategooriat: sertifitseeritud kaubasaatjad, kes on registreeritud sellise aktsiisikauba saatjatena, mis on juba
tarbimiseks ringlusse lubatud, ja sertifitseeritud kaubasaajad, kes on registreeritud sellise aktsiisikauba saajatena, mis
on juba tarbimiseks ringlusse lubatud.

(") 3. oktoobri 2018. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

() 17. oktoobri 2018. aasta arvamus (ELT C 62, 15.2.2019, 1k 108).

() Noukogu 2. mai 2012. aasta madrus (EL) nr 389/2012, milles kisitletakse halduskoostood aktsiisimaksude valdkonnas ja millega
tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2073/2004 (ELT L 121, 8.5.2012, Ik 1).

(*) Noukogu 19. detsembri 2019. aasta direktiiv (EL) 2020/262, millega ndhakse ette aktsiisi iildine kord (vt kdesoleva Euroopa Liidu
Teataja 1k 4).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2020. aasta otsus (EL) 2020/263 aktsiisikauba liikkumise ja jilgimise arvutistamise kohta
(vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 43).
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(4)  Direktiivi (EL) 2020/262 artiklis 22 on sitestatud, et kui energiatooteid veetakse aktsiisi peatamise korra alusel
meritsi voi siseveeteid pidi, voivad lahtelitkmesriigi pddevad asutused anda kaubasaatjale loa kaubasaajat ksitlevad
andmed ldhetamise ajal konealuse direktiivi artikli 20 I6ikes 2 nimetatud esialgsest elektroonilisest
haldusdokumendist vilja jatta. Médidruse (EL) nr 389/2012 kohaselt tohib konealuse teabe elektroonilisse registrisse
kanda iiksnes volitatud laopidaja. On viga oluline, et ka registreeritud kaubasaatja saaks elektroonilisse registrisse
lisada teabe oma diguse kohta jitta kauba ldhetamisel vilja kaubasaaja andmed.

(5)  Kuna kiesoleva méidruse eesmirki laiendada elektroonilist registrit, et lisada sinna tarbimiseks ringlusse lubatud
aktsiisikaupa vedavad ettevdtjad, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda arvutipdhise siisteemi
tihtlustatud toimimise tagamise ja pettustevastase voitluse tdhustamise tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib
liit vBtta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimottega. Kdnealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev mdidrus nimetatud eesmirkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(6)  Kdesolevas méiruses peetakse kinni pohidigustest ja Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud pShimdtetest,
eelkdige digusest isikuandmete kaitsele. Kdesoleva mairusega seatud piiranguid silmas pidades ei minda kiesoleva
méidruse raames toodeldavate andmete tootlemisel kaugemale, kui see on vajalik ja asjakohane liikmesriikide
legitiimsete fiskaalhuvide kaitseks.

(7)  Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr
45/2001 (%) artikli 28 15ikega 2.

(8)  Selleks et viia kdesoleva médruse kohaldamiskuupidev kooskélla direktiivi (EL) 2020/262 nende sitete kohaldamis-
kuupievaga, mis kisitlevad sellise aktsiisikauba litkumise automatiseerimist, mis on ithe litkmesriigi territooriumil
tarbimiseks ringlusse lubatud ja seejirel viidud kaubanduslikul eesmargil kittetoimetamiseks mdne teise liikmesriigi
territooriumile, ja et anda liikmesriikidele piisavalt aega valmistuda kaesolevast madrusest tulenevateks
muudatusteks, tuleks miirust kohaldada alates 13. veebruarist 2023.

(9)  Seetdttu tuleks madrust (EL) nr 389/2012 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 389/2012 artiklit 19 muudetakse jargmiselt:
1) 1dike 1 punkti a lisatakse jargmised alapunktid:
,iv) sertifitseeritud kaubasaatjad direktiivi (EL) 2020/262 (*) artikli 3 punkti 12 tdhenduses;

v) sertifitseeritud kaubasaajad direktiivi (EL) 2020/262 artikli 3 punkti 13 tdhenduses;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2019. aasta otsus (EL) 2020/262 aktsiisikauba liikumise ja jilgimise
arvutistamise kohta (ELT L 58, 27.2.2020, Ik 4.).%;

2) ldiget 2 muudetakse jargmiselt:
a) punktid f ja g asendatakse jargmisega:

Lf) volitatud laopidajate puhul maksuladu vdi selliste maksuladude nimekiri, mille suhtes tema luba kehtib, ning kui
seda on siseriiklikes igusaktides ndutud, siis marge selle kohta, et ta vdib vastavalt direktiivi (EL) 2020/262
artiklile 22 aktsiisikauba lihetamise ajal kaubasaajat kisitlevad andmed vilja jitta, vastavalt nimetatud direktiivi
artiklile 23 jagada kauba liikumise vi vastavalt konealuse direktiivi artikli 16 16ikele 4 lubada aktsiisikauba
vedu vahetu kittetoimetamise kohta, ning mirge selle kohta, et kooskdlas nimetatud direktiivi artikli 35
1digetega 6 ja 7 tegutseb ta sertifitseeritud kaubasaatja voi sertifitseeritud kaubasaajana;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maérus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba litkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).
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g) registreeritud kaubasaajate puhul, juhul kui see on siseriiklike digusaktidega ette nahtud, marge selle kohta, et ta
voib vastavalt direktiivi (EL) 2020/262 artikli 16 16ikele 4 lubada aktsiisikauba vedu vahetu kittetoimetamise
kohta, ning mirge selle kohta, et kooskolas nimetatud direktiivi artikli 35 16ikega 7 tegutseb ta sertifitseeritud
kaubasaajana;*;

b) lisatakse jargmine punkt:

,K) registreeritud kaubasaatjate puhul mirge selle kohta, et ta v6ib vastavalt direktiivi (EL) 2020/262 artiklile 22
aktsiisikauba ldhetamise ajal kaubasaajat kisitlevad andmed vilja jitta, ning mérge selle kohta, et kooskdlas
nimetatud direktiivi artikli 35 16ikega 6 tegutseb ta sertifitseeritud kaubasaatjana.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 13. veebruarist 2023.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 19. detsember 2019

Noukogu nimel
eesistuja
K. MIKKONEN
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NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2020/262,
19. detsember 2019,
millega niihakse ette aktsiisi iildine kord
(uuesti sonastatud)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 113,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (2),

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu direktiivi 2008/118/EU () on korduvalt oluliselt muudetud. Kuna kdnealusesse direktiivi on vaja teha uusi
muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti sdnastada.

Direktiivis 2008/118/EU sitestatud kaupade aktsiisiga maksustamise tingimused peavad jidma iihtlustatuks, et
tagada siseturu nduetekohane toimimine.

Tuleks tdpsustada, milliste aktsiisikaupade suhtes kaesolevat direktiivi kohaldatakse, ning viidata sel eesmargil
noukogu direktiividele 92/83/EMU, () 92/84/EMU, () 2003/96/EU (9 ja 2011/64JEL ().

Aktsiisikaupu voib maksustada muude kaudsete eriotstarbeliste maksudega. Sellisel juhul ja selleks, et mitte ohustada
kaudseid makse kisitlevate liidu eeskirjade kasulikku m&ju, peaksid liikkmesriigid siiski jargima kdnealuste eeskirjade
teatavaid pohimotteid.

Kaupade vaba liikumise tagamiseks ei tohiks kaupade, mis ei ole aktsiisikaubad, maksustamine tuua kaasa
piiriiiletamisega seotud formaalsusi.

On vaja tagada formaalsuste kohaldamine juhul, kui aktsiisikaubad liiguvad liidu tolliterritooriumi osana
madratletud territooriumite, mis ei kuulu kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse, ning territooriumite, mille suhtes
kiesolevat direktiivi kohaldatakse, vahel.

27. mirtsi 2019. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

17. oktoobri 2018. aasta arvamus (ELT C 62, 15.2.2019, Ik 108).

Néukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/118/EU, mis kasitleb aktsiisi iildist korda ja millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 92/12/EMU (ELT L 9, 14.1.2009, Ik 12).

Noukogu 19. oktoobri 1992. aasta direktiiv 92/83/EMU alkoholi ja alkohoolsete jookide aktsiisimaksude struktuuri iihtlustamise
kohta (EUTL 316, 31.10.1992, Ik 21).

Noukogu 19. oktoobri 1992. aasta direktiiv 92/84/EMU alkoholi ja alkohoolsete jookide aktsiisimaksude struktuuri ithtlustamise
kohta (EUT L 316, 31.10.1992, k 29).

Néukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/96/EU, millega korraldatakse iimber energiatoodete ja elektrienergia maksustamise
ithenduse raamistik (ELT L 283, 31.10.2003, lk 51).

Noukogu 21. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/64/EL tubakatoodetele kohaldatava aktsiisi struktuuri ja mairade kohta (ELT L 176,
5.7.2011, Ik 24).
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)

(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

Kuna siseturu nouetekohaseks toimimiseks on jatkuvalt vajalik, et aktsiisi sissendutavuse mdiste ja tingimused
oleksid samad koikides liikmesriikides, on vaja liidu tasandil selgitada, millal toimub aktsiisikauba tarbimisse
lubamine ja kes on aktsiisi maksukohustuslane.

Kuna aktsiis on kaupade tarbimise pealt makstav maks, ei tohiks maksustada neid aktsiisikaupu, mis on teatavatel
asjaoludel tdielikult hivinud voi pdérdumatult kahjustunud.

Lisaks kauba tdielikule havimisele vdi poordumatule kahjustumisele voib kaup selle laadist tulenevalt osaliselt
kahjustuda. Vilja arvatud nduetekohaselt pohjendatud juhtudel, ei tuleks kdnealusel viisil osaliselt kahjustunud
kauba eest sisse nduda aktsiisi, kui sellise kauba maht ei iileta eelnevalt kindlaksmadratud osalise kahjustumise
lavendit.

Kui aktsiisi peatamise korra alusel toimuva liikumise kdigus on tuvastatud ettekavatsematult iilemdirane
kaubakogus, peaks liikkmesriikidel olema vdimalik lubada tilemairase kauba viimist maksulattu aktsiisi peatamise
korra alusel.

Selleks et tagada osalise kahjustumise ithetaoline kasitlemine kogu liidus, tuleks komisjonile anda kooskélas Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikliga 290 &igus vastu votta digusakte, millega médaratakse kindlaks
ithised osalise kahjustumise livendid. Konealuste osalise kahjustumise lavendite kindlaksmédaramisel peaks komisjon
eelkbige votma arvesse kauba firiisikalisi ja keemilisi omadusi (niiteks aktsiisikauba, eelkdige energiatoodete laad
(volatiilsus), iimbritseva keskkonna temperatuur liikumisel, lilkumisel ldbitud vahemaa vdi lilkumiseks kulunud
aeg). On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kidigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1abi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema oigusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega (%). Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud
Oigusaktide ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid
liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdids komisjoni eksperdirithmade
koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

Maksu kogumise ja tagastamise kord mojutab siseturu nduetekohast toimimist ja peaks seetdttu toimuma
mittediskrimineerivatel tingimustel.

Aktsiisi peatamise korra alusel aktsiisikauba litkumise kiigus toimuva digusnormide rikkumise korral tuleks aktsiis
maksta selles liikmesriigis, kelle territooriumil pandi toime digusnormide rikkumine, mis viis kauba tarbimisse
lubamiseni, voi kui ei ole vdimalik kindlaks médrata, kus digusnormide rikkumine toime pandi, siis lilkkmesriigis,
kus digusnormide rikkumine avastati. Kui aktsiisikaup ei joua sihtkohta ja ithtegi digusnormide rikkumist ei
avastata, tuleb digusnormide rikkumine lugeda toimunuks lahteliikmesriigis.

Lisaks kdesolevas direktiivis sitestatud aktsiisi tagastamise juhtudele peaksid liikmesriigid tagastama tarbimisse
lubatud kaupade pealt juba makstud aktsiisi juhul, kui kdesoleva direktiivi eesmark seda néuab.

Aktsiisist vabastatud saadetisi kisitlevad eeskirjad ja tingimused peaksid jitkuvalt olema iihtlustatud. Aktsiisist
vabastatud saadetiste puhul, mis lidhevad teistes liikmesriikides asuvatele organisatsioonidele, tuleks kasutada
vabastussertifikaati.

Selleks et tagada iihetaolised tingimused seoses vabastussertifikaadi vormiga, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) nr 182/2011 ().

() ELTL123,12.5.2016, 1k 1.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted,
mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55, 28.2.2011, k 13).
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(17) Juhud, mil on lubatud maksuvaba muiik liidu territooriumilt lahkuvatele reisijatele, tuleks selgelt madratleda, et
viltida maksudest kdrvalehoidumist ja kuritarvitusi. Kuna maitsi reisivad isikud saavad likkuda sagedamini ja
vabamalt kui laeva voi Shusdidukiga reisivad isikud, on maitsi reisimise puhul oluliselt suurem nii oht, et reisijad ei
jargi maksuvaba impordi puhul lubatud maarasid, kui ka sellest tulevalt tolliasutuste kontrollikohustus. Seetdttu on
asjakohane ette niha, et aktsiisimaksuvaba miiiik maismaapiiridel ei tohiks olla lubatud.

(18) Kuna maksu sissendudmise tagamiseks tuleb tootmis- ja laohoonetes teostada kontrolli, on kontrollimise
holbustamiseks vajalik siilitada padevate asutuste loaga tegutsevate ladude siisteem. Tuleks mdista, et aktsiisikauba
valdamine voi ladustamine tdhendab kdnealuse kauba fiiisilist valdamist.

(19) Samuti tuleb sitestada nduded, mida peavad tditma volitatud laopidajad ja ettevotjad, kel puudub volitatud laopidaja
staatus.

(20) Enne tarbimisse lubamist peaks olema voimalik vedada aktsiisikaupa liidu piires aktsiisi peatamise korra alusel.
Kdnealune vedu peaks olema lubatud maksulaost eri sihtkohtadesse, eelkdige teise maksulattu, kuid ka kohtadesse,
mis on kiesoleva direktiivi tihenduses samavaarsed.

(21)  Samuti tuleks lubada aktsiisikauba litkumist aktsiisi peatamise korra alusel impordi kohast nimetatud sihtkohtadesse
ning seetdttu tuleks vastu votta kaupa impordi kohast ldhetama, kuid mitte seal valdama v&i ladustama volitatud
isiku staatust reguleerivad sdtted.

(22)  Selleks et tagada aktsiisi peatamise korra alusel litkuva aktsiisikauba litkumise l6ppemist ksitleva sitte nduetekohane
kohaldamine, tuleks selgitada, et liikumine 16peb hetkel, mil kaubasaajal on vdimalik tdpselt teada tegelikult vastu
voetud kauba kogus. Liikkumise 16ppemise tdendusena voib kasutada kauba mahalaadimist ja arvele votmist.

(23) Et vodimaldada ekspordiprotseduuri jdrel vilistransiidiprotseduuri kasutamist, peaks viljumistolliasutus olema
aktsiisi peatamise korra alusel toimuva liikumise vdimalik sihtkoht. Tuleks kindlaks méiirata aeg, mil aktsiisi
peatamise korra kohaldamine sellisel juhul 16ppeb. Tuleks tipsustada, et eksportiva liikmesriigi pidevad asutused
peaksid votma ekspordikinnituse koostamisel aluseks viljumiskinnituse, mille valjumistolliasutus saadab
eksporditolliasutusele vilistransiidiprotseduuri alguses. Selleks et vdimaldada kdesoleva direktiivi alusel
aktsiisikaubaga seotud vastutuse {ilevotmist vélistransiidiprotseduuri kdigus, on komisjoni delegeeritud médaruse
(EL) 2015/2446 (') artiklit 189 muudetud komisjoni delegeeritud madrusega (EL) 2018/1063 (*!). Sellest tulenevalt
tuleks voimaldada valistransiidiprotseduurile suunata ka liidu aktsiisikaupa.

(24) Et vdimaldada piddevatel asutustel tagada kooskdla elektroonilise haldusdokumendi ja tollideklaratsiooni vahel
importimisel, kui vabasse ringlusse lubatav aktsiisikaup viiakse aktsiisi peatamise korra alusel impordi kohast
minema, peaks isik, kes aktsiisikauba impordiks deklareerib, esitama impordi toimumise lilkmesriigi padevatele
asutustele teabe kaubasaatja ja kaubasaaja kohta ning tdendid selle kohta, et kaup ldhetatakse impordi toimumise
liikkmesriigist teise litkmesriiki.

(25)  Aktsiisi maksmise tagamiseks juhul, kui aktsiisikauba likkumine ei ole 16ppenud, peaksid liikmesriigid ndudma
tagatist, mille peaks esitama aktsiisikauba lihtekoha volitatud laopidaja voi registreeritud kaubasaatja voi, kui
lahteliikmesriik seda lubab, muu veoga seotud isik vastavalt liikmesriigi sdtestatud tingimustele.

(") Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid késitlevate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, lk 1).

(") Komisjoni 16. mai 2018. aasta delegeeritud méddrus (EL) 2018/1063, millega muudetakse ja parandatakse delegeeritud maarust (EL)
2015/2446, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrust (EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid
satteid kasitlevate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 192, 30.7.2018, 1k 1).
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(26)

(28)

(30)

(33)

(34)

Mitu liikmesriiki annavad juba vabastusi tagatisest seoses energiatoodete litkumisega alalise torujuhtme kaudu, sest
seda laadi litkumisega seotud maksurisk on vdga viike. Et iihtlustada sellistel juhtudel tagatise esitamisega seotud
ndudeid, on asjakohane kehtestada energiatoodete alalise torujuhtme kaudu litkumise puhul koigis lilkmesriikides
vabastus tagatise esitamise ndudest.

Vajalike formaalsuste kiire tditmise tagamiseks ja aktsiisi peatamise korra alusel liikuva aktsiisikauba jirelevalve
holbustamiseks on asjakohane kasutusele votta Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega (EL) 2020/263 (') loodud
arvutipdhine siisteem elektrooniliste haldusdokumentide vahetamiseks asjaomaste isikute ja padevate asutuste vahel
(edaspidi ,arvutipdhine siisteem®).

Et tagada aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikauba liikumise puhul kasutatavate dokumentide
arusaadavus koigis liikmesriikides ja kdideldavus arvutipdhise siisteemiga, kaasa arvatud juhtudel, kui arvutipdhist
siisteemi ei saa kasutada, tuleks komisjonile anda kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 digus vastu vtta
digusakte, millega nahakse ette kdnealuste dokumentide iilesehitus ja sisu.

Aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikauba lilkumise puhul kasutatavate dokumentide tditmise, esitamise
ja edastamise ithetaoliste tingimuste tagamiseks, kaasa arvatud juhtudel kui arvutipohist siisteemi ei saa kasutada,
tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas méddrusega (EL) nr 182/2011.

Tuleks ette ndha protseduur, mille kaudu ettevitjad teavitavad lihte- ja sihtliikmesriikide piddevaid asutusi
aktsiisikaupade saadetistest. Asjakohaselt tuleks arvesse votta teatavate kaubasaajate olukorda, kes ei ole ithendatud
arvutisiisteemi, kuid kes vdivad vastu votta aktsiisi peatamise korra alusel liikuvat aktsiisikaupa.

Selleks, et tagada aktsiisi peatamise korra alusel toimuvat litkumist késitlevate eeskirjade nduetekohane toimimine,
tuleks selgitada, kuidas lilkumine algab ja 16peb ning kes nende eest vastutab.

Et voimaldada pddevatel asutustel tagada kooskdla elektroonilise haldusdokumendi ja tollideklaratsiooni vahel
eksportimisel, kui aktsiisikaupade litkumine toimub enne liidu territooriumilt valjaviimist aktsiisi peatamise korra
alusel, peaks isik, kes aktsiisikauba ekspordiks deklareerib, teatama eksportiva litkmesriigi padevatele asutustele
asjaomase kordumatu haldusviitenumbri.

Et vdimaldada lahteliikmesriigil votta asjakohaseid meetmeid, peaks eksportiva lilkmesriigi padev asutus teavitama
lahteliikmesriigi padevat asutust eksportimisel toimunud digusnormide rikkumisest vdi asjaolust, et kaupa ei viida
enam liidu territooriumilt vélja.

Et vdimaldada kaubasaatjal méidrata aktsiisikaubale uut sihtkohta, peaks ldhteliikmesriik teatama kaubasaatjale, et
kaupa ei viida enam liidu territooriumilt vilja.

Kontrollimise holbustamiseks aktsiisikauba liikumise kdigus peaks aktsiisikaupa saatval isikul voi saatva isiku
puudumise korral vedajal olema vdimalik esitada padevatele asutustele kordumatu haldusviitenumber mis tahes
kujul, et vdimaldada neil leida aktsiisikauba kohta tiksikasjalikku teavet.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2020. aasta otsus (EL) 2020/263 aktsiisikauba liikumise ja jilgimise arvutistamise kohta

(vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 43).
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(36) On vaja méiratleda protseduurid, mida kasutatakse juhtudel, kui arvutipohist siisteemi ei saa kasutada.

(37) Etviia kdesoleva direktiivi kohased protseduurid kooskdlla nendega, mis on ette nahtud komisjoni rakendusmairuse
(EL) 2015/2447 () artikli 335 ldikes 4, ja et lihtsustada alternatiivsete viljumise tdendite tunnustamist lahteliik-
mesriigis, tuleks kehtestada miinimumloetelu standardile vastavatest alternatiivsetest viljumise tdenditest, mis
tdendavad, et kaup on liidu territooriumilt valja viidud.

(38) Liikmesriikidel peaks olema v&imalik sitestada itksnes nende territooriumil aktsiisi peatamise korra alusel toimuva
aktsiisikauba liikkumise erikord v6i sdlmida protseduuri lihtsustamiseks kahepoolseid v6i mitmepoolseid
kokkuleppeid teiste liikmesriikidega. Liikmesriikidel, kes ei ole kahepoolsete vdi mitmepoolsete kokkulepete
osalised, ei peaks olema kohustust sellise kokkuleppe alusel tehtud erikorda aktsepteerida.

(39) Muutmata {iildist ldhenemisviisi, tuleks selgitada kaupade, mille pealt liikmesriigis on juba aktsiis makstud,
liikumisega seotud maksustamis- ja menetluseeskirju.

(40)  Kui aktsiisikauba soetab fiiiisiline isik oma tarbeks ja veab selle ise iihe liikmesriigi territooriumilt teise litkmesriigi
territooriumile, tuleks vastavalt siseturgu reguleerivale pShimottele aktsiisi maksta litkmesriigis, kus aktsiisikaup
soetati.

(41) Liikmesriikide kohaldatavad tubakatoodete ja alkohoolsete jookide aktsiisimddrad erinevad mitmesugustel pShjustel,
nditeks maksupoliitilistel ja rahvatervise poliitika kaalutlustel, ning monel juhul on need lahknevused
markimisvaarsed. Lilkmesriigid peaksid sellega seoses saama piirata riske, mis holbustavad maksupettust, maksudest
korvalehoidumist ja kuritarvitusi, ohustades voi kahjustades avalikku korda vdi tervise kaitset ja inimeste elu.
Seepirast peaksid liikmesriigid saama vdtta asjakohaseid ja proportsionaalseid meetmeid, mis vdimaldavad neil
madrata kindlaks, kas fiiiisilise isiku poolt ithe litkmesriigi territooriumilt teise liikmesriigi territooriumile veetud
aktsiisikaup oli kdnealuse fuisilise isiku poolt soetatud oma tarbeks.

(42) Juhtudel, mil pérast aktsiisikauba likkmesriigis tarbimisse lubamist tarnitakse see kaubanduslikel eesmarkidel teise
liikkmesriiki, peab sitestama, et aktsiis tuleb maksta teises lilkmesriigis. Selleks on vaja eelkdige médratleda mdiste
ytarnitud kaubanduslikul eesmargil“.

(43) Praegu aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikauba liikumise puhul kasutatava arvutipohise siisteemi
kasutusala tuleks laiendada selliste aktsiisikaupade liikumisele, mis on lubatud tarbimisse iithe liikmesriigi
territooriumil ja viiakse teise litkmesriigi territooriumile seal kaubanduslikel eesmirkidel tarnimiseks. Kdnealuse
arvutipdhise siisteemi kasutamine hdlbustab sellise litkumise jalgimist ja tagab siseturu nduetekohase toimimise.

(44) Kui aktsiisikaup lubatakse tarbimisse tihe litkmesriigi territooriumil ja viiakse teise litkmesriigi territooriumile seal
kaubanduslikel eesmarkidel tarnimiseks, on asjakohane selgitada, kes on aktsiisi maksukohustuslane ja millal on
aktsiis sissendutav.

(45) Et valtida tarbetuid investeeringuid, tuleks sellise aktsiisikauba, mis lubatakse tarbimisse tihe lilkmesriigi
territooriumil ja viiakse teise lilkmesriigi territooriumile seal kaubanduslikel eesmirkidel tarnimiseks, litkumise
suhtes arvutipdhise siisteemi kohaldamisel kasutada dra voimalikult suurel mairal aktsiisi peatamise korra alusel
toimuva litkumise puhul kasutatavat olemasolevat siisteemi. Sel eesmirgil ja sellise liikumise hdlbustamiseks tuleks
konealuse liikumisega seotud tagatisi kisitlevad sitted viia vastavusse aktsiisi peatamise korra alusel toimuva
liikkumisega seotud tagatisi kisitlevate sitetega, et laiendada tagatise andjate valikut.

() Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmédrus (EL) 20152447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse

(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
lk 558).
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(46) Et holbustada selliste ettevtjate praegust registreerimist, kes kohaldavad aktsiisi peatamise korda, on vaja
voimaldada maksuladudel ja registreeritud kaubasaatjatel pdrast ldhtelitkmesriigi pddevate asutuste teavitamist
tegutseda sertifitseeritud kaubasaatjana sellise aktsiisikauba puhul, mis lubatakse tarbimisse iihe liikmesriigi
territooriumil ja vilakse teise liitkmesriigi territooriumile seal kaubanduslikel eesmarkidel tarnimiseks. Samas peaks
maksuladudel vdi registreeritud kaubasaajatel olema voimalik tegutseda kdnealuse aktsiisikauba sertifitseeritud
kaubasaajana.

(47) On vaja kindlaks médrata protseduurid, mida kasutatakse olukorras, kus arvutipdhist siisteemi ei saa kasutada ja
kasutatakse asendustoimingu dokumenti.

(48) Liikmesriikidel peaks olema lubatud ndha ette erikord sellise aktsiisikauba litkumiseks, mis lubatakse tarbimisse ithe
liikmesriigi territooriumil ja viiakse teise liikkmesriigi territooriumile seal kaubanduslikel eesmirkidel tarnimiseks
teiste litkmesriikidega s6lmitud kahepoolsete voi mitmepoolsete kokkulepete alusel, et vdimaldada lihtsustamist.
Liikmesriikidel, kes ei ole kahepoolsete vdi mitmepoolsete kokkulepete osalised, ei peaks olema kohustust sellise
kokkuleppe alusel tehtud erikorda aktsepteerida.

(49) Et tagada kaubanduslikel eesmarkidel tarnituks loetava aktsiisikauba litkumise puhul kasutatavate dokumentide
arusaadavus koigis liikmesriikides ja kdideldavus arvutipdhise siisteemiga, kaasa arvatud juhtudel, kui arvutipdhist
siisteemi ei saa kasutada, tuleks komisjonile anda kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 digus vastu votta
digusakte, millega ndhakse ette konealuste dokumentide iilesehitus ja sisu.

(50) Kaubanduslikel eesmarkidel tarnituks loetava aktsiisikauba likkumise puhul kasutatavate dokumentide tditmise,
esitamise ja edastamise iihetaoliste tingimuste tagamiseks, kaasa arvatud juhtudel kui arvutipdhist siisteemi ei saa
kasutada, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas médrusega (EL)
nr 182/2011.

(51) Kui aktsiisikauba on soetanud isik, kes ei ole volitatud laopidaja voi registreeritud kaubasaaja ning kes ei teosta
iseseisvalt majandustegevust, ja kdnealuse kauba on lihetanud voi vedanud iseseisvalt majandustegevust teostav voi
enda nimel kaupu lihetav voi vedav kaubasaatja, tuleks aktsiisi maksta sihtliikmesriigis. Tuleks sitestada protseduur,
mida kaubasaatja peab aktsiisi maksmisel jargima. Maksmise tagamiseks sihtliikmesriigis peaks kaubasaatja voi tema
maksuesindaja ennast registreerima ja tagama aktsiisi maksmise selleks madratud pidevale asutusele ning
sihtliikmesriigi kehtestatud tingimustel. Sellise korra toimimise hdlbustamiseks peaks kaubasaatjal olema vdimalik
otsustada, kas registreerimist ja tagatise maksmist késitlevate nduete tditmiseks kasutatakse maksuesindajat. Kui
kaubasaatja ega maksuesindaja ei tdida kdnealuseid ndudeid, siis tuleks sihtliikmesriigis aktsiisi maksukohustuslaseks
pidada kaubasaajat.

(52) Liikmesriikidevahelise huvide konflikti ja topeltmaksustamise valtimiseks juhtudel, kui ihe litkmesriigi
territooriumil juba tarbimisse lubatud aktsiisikaup liigub liidu piires, tuleks sitestada normid selliste olukordade
jaoks, mil aktsiisikauba puhul toimub pirast tarbimisse lubamist digusnormide rikkumine.

(53) Liikmesriikidel peaks olema vimalik ette ndha, et tarbimisse lubatud kaubad peavad kandma maksumirki voi
riiklikku identifitseerimistihist. Kdnealuste markide ja tdhiste kasutamine ei tohiks mingil moel takistada liidusisest
kaubandust. Kuna selliste markide ja tdhiste kasutamine ei tohiks pohjustada topeltmaksustamist, tuleks selgelt
sitestada, et mirgid viljaandnud likkmesriik peab koik konealuste mirkide ja tdhiste saamiseks makstud voi
tagatiseks jdetud summad tagastama, neid vahendama voi need vabastama, kui aktsiis muutus sissendutavaks teises
liikkmesriigis ja seal ka sisse nduti. Igasuguse kuritarvitamise valtimiseks peaksid konealused margid ja tdhised
viljaandnud litkmesriigid siiski aktsiisi tagastamisel, vdhendamisel voi sellest vabastamisel saama nouda tdendit
nende eemaldamise voi havitamise kohta.

(54) Aktsiisikauba liikumist ja jirelevalvet kisitlevate tavapiraste nduete kohaldamine paneks viikestele veinitootjatele
iilemédra suure halduskoormuse. Seetdttu peaks liikkmesriikidel olema vdimalus vabastada kdnealused tootjad
teatavate nouete jargimisest.
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Arvesse tuleks votta asjaolu, et laevade ja Shusoidukite proviandina kasutatava aktsiisikauba puhul ei ole sobivat
tihtset lahendust leitud.

Liikmesriikide vaheliste piiriiileste sildade ehitamiseks ja hooldamiseks kasutatud aktsiisikauba puhul peaks
asjaomastel litkmesriikidel olema halduskoormuse vihendamiseks lubatud votta meetmeid erandina tavapirastest
eeskirjadest ja menetlustest, mida kohaldatakse iihe liikmesriigi territooriumilt teise liikmesriigi territooriumile
liikuva aktsiisikauba suhtes.

Kauba liikumise ~elektroonilise kontrollsiisteemiga  kohanemiseks ~tuleks liikmesriikidele ~v&imaldada
tileminekuperiood, mille jooksul voib vedu jitkata vastavalt direktiivis 2008/118/EU sitestatud formaalsustele.

Kuna kédesoleva direktiivi eesmarki, nimelt aktsiisi teatavate tahkudega seotud iihtse korra tagamine, ei suuda
liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetmete ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kiesolev direktiiv nimetatud eesmérgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kohustus votta kiesolev direktiiv liitkmesriigi digusesse iile piirdub sitetega, mida on vorreldes varasema direktiiviga
oluliselt muudetud. Muutmata sitete iilevotmise kohustus tuleneb varasemast direktiivist.

Kiesolev direktiiv ei mdjuta liikmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas osutatud direktiivide litkmesriigi
digusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtpdevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1.

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse iildine kord aktsiisile, millega maksustatakse otseselt voi kaudselt jargmise kauba

(edaspidi ,aktsiisikaup®) tarbimist:

a) direktiivis 2003/96/EU nimetatud energiatooted ja elekter;

b) direktiivides 92/83/EMU ja 92/84/EMU nimetatud alkohol ja alkohoolsed joogid;

c) direktiivis 2011/64/EL nimetatud tubakatooted.

2.

Liikmesriigid vdivad erieesmarkidel maksustada aktsiisikauba tdiendavate kaudsete maksudega, kui kdnealused

maksud on koosk®dlas aktsiisi voi kdibemaksu suhtes kohaldatavate liidu maksueeskirjadega maksubaasi midramise, maksu
arvutamise, sissendutavuse ja jdrelevalve kohta, arvestades et nende eeskirjade alla ei kuulu maksuvabastusi kisitlevad
sitted.

3.

Liikmesriikidel on 6igus maksustada:

a) tooteid, mis ei ole aktsiisikaup;

b) teenuseid, sealhulgas aktsiisikaubaga seotud teenuseid, maksuga, mida ei saa kirjeldada kumuleeruva kiibemaksuna.

Konealuste maksudega maksustamine ei tohi siiski liitkmesriikidevahelises kaubanduses kaasa tuua piiriiiletamisega seotud
formaalsusi.
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Artikkel 2

Liidu tolliseadustiku kohaldamine aktsiisikauba suhtes

1. Liidu tollialastes digusaktides sitestatud formaalsusi, mida tuleb kohaldada kauba liidu tolliterritooriumile
sisenemisel, kohaldatakse mutatis mutandis aktsiisikauba artikli 4 1dikes 2 nimetatud territooriumitelt liidu territooriumile
sisenemise suhtes.

2. Liidu tollialastes digusaktides sitestatud formaalsusi, mida tuleb kohaldada kauba liidu tolliterritooriumilt viljumisel,
kohaldatakse mutatis mutandis aktsiisikauba liidu territooriumilt artikli 4 1dikes 2 nimetatud territooriumitele valjumise
suhtes.

3. Erandina Idigetest 1 ja 2 vdib Soome kohaldada aktsiisikauba liikumisel konealuse lilkmesriigi territooriumi ja artikli
4 loike 2 punktis ¢ sdtestatud territooriumite vahel samu protseduure, mida kohaldatakse kauba litkumisel kénealuse
litkmesriigi territooriumil.

4. Artikleid 14-46 ei kohaldata aktsiisikauba suhtes, millel on liiduvilise kauba tollistaatus, nagu see on méiratletud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 952/2013 (*4) artikli 5 punktis 24.

Artikkel 3
Mboisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,volitatud laopidaja“ - fuiisiline voi juriidiline isik, kellel on liikmesriigi pddevate asutuste luba oma ettevotlustegevuse
kiigus toota, toodelda, vallata, ladustada, vastu votta voi lihetada maksulaos aktsiisi peatamise korra all olevaid
aktsiisikaupu;

2) liikmesriigi territoorium® — litkmesriigi territoorium, kus kohaldatakse aluslepinguid kooskd&las ELi toimimise lepingu
artiklitega 349 ja 355, vilja arvatud kolmandad territooriumid;

3) liidu territoorium*“ — liikmesriikide territooriumid;
4) ,kolmandad territooriumid* — artikli 4 1igetes 2 ja 3 nimetatud territooriumid;
5) kolmas riik“ - riik voi territoorium, mille suhtes aluslepinguid ei kohaldata;

6) ,aktsiisi peatamise kord“ — maksukord, mida kohaldatakse aktsiisikauba tootmise, to6tlemise, valdamise, ladustamise
voi litkumise suhtes ning millega peatatakse aktsiisi maksukohustus;

7) .import“ — kauba vabasse ringlusse lubamine vastavalt maaruse (EL) nr 952/2013 artiklile 201;

8) ,eeskirjadevastane sisenemine” — sellise kauba liidu tolliterritooriumile sisenemine, mida ei ole lubatud vabasse
ringlusse vastavalt maaruse (EL) nr 952/2013 artiklile 201 ning mille puhul on tekkinud kdnealuse méiruse artikli 79
16ike 1 kohaselt tollivolg voi mille puhul oleks see tekkinud, kui kauba suhtes oleks kohaldatud tollimaksu;

9) ,registreeritud kaubasaaja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kellel on sihtlitkmesriigi padevate asutuste luba vdtta oma
ettevotlustegevuse kiigus konealuste padevate asutuste kehtestatud tingimustel vastu teise liikmesriigi territooriumilt
aktsiisi peatamise korra alusel veetavat aktsiisikaupa;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L
269, 10.10.2013, Ik 1), mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta méirusega (EL) 2016/2339,
millega muudetakse médrust (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) kauba osas, mis on meritsi voi 6huteed pidi
ajutiselt liidu tolliterritooriumilt valja viidud (ELT L 354, 23.12.2016, lk 32).



L 58/12 Euroopa Liidu Teataja 27.2.2020

10) ,registreeritud kaubasaatja“ — fiiiisiline vdi juriidiline isik, kellel on impordi toimumise liitkmesriigi padevate asutuste
luba tiksnes lihetada aktsiisi peatamise korra alusel aktsiisikaupa parast selle vabasse ringlusse lubamist maaruse (EL)
nr 952/2013 artikli 201 kohaselt oma ettevitlustegevuse kdigus ja konealuste padevate asutuste kehtestatud
tingimustel;

11) ,maksuladu“ — koht, kus volitatud laopidaja oma ettevotlustegevuse kiigus aktsiisi peatamise korra alusel toodab,
tootleb, valdab, ladustab, votab vastu voi lihetab aktsiisikaupa vastavalt maksulao asukoha liikkmesriigi padevate
asutuste kehtestatud tingimustele;

12) ,sertifitseeritud kaubasaatja“ — fuiisiline voi juriidiline isik, kes on registreeritud lahtelitkmesriigi padevate asutuste
poolt iihe lilkmesriigi territooriumil tarbimisse lubatud ja seejirel teise liikmesriigi territooriumile viidud
aktsiisikaupade lihetamise eesmirgil oma ettevotlustegevuse kiigus;

13) ,sertifitseeritud kaubasaaja“ — fuiisiline voi juriidiline isik, kes on registreeritud sihtliikmesriigi padevate asutuste poolt
ithe lilkmesriigi territooriumil tarbimisse lubatud ja seejirel teise litkmesriigi territooriumile viidud aktsiisikaupade
vastuvOtmise eesmargil oma ettevdtlustegevuse kdigus;

14) ,sihtliikmesriik — lilkmesriik, kuhu aktsiisikaup tarnitakse voi kus seda kasutatakse vastavalt kdesoleva direktiivi
sitetele;

15) ,vdhendamine“ — tasumata aktsiisi tasumise kohustusest loobumine;

16) ,tagastamine” — tasutud aktsiisisumma tagastamine.

Artikkel 4

Territoriaalne kohaldamisala

1.  Kéesolevat direktiivi ning direktiive 92/83/EMU, 92/84/EMU, 2003/96/EU ja 2011/64[EL kohaldatakse liidu
territooriumil.

2. Kiesolevat direktiivi ning direktiive 92/83/EMU, 92/84/EMU, 2003/96/EU ja 2011/64/EL ei kohaldata jargmistel
liidu tolliterritooriumi koosseisu kuuluvatel territooriumitel:

a) Kanaari saared;
b) Prantsusmaa territooriumid, mis on nimetatud ELi toimimise lepingu artiklis 349 ja artikli 355 I6ikes 1;
c) Ahvenamaa;

d) Kanalisaared.

3. Kdesolevat direktiivi ning direktiive 92/83/EMU, 92/84/EMU, 2003/96/EU ja 2011/64/EL ei kohaldata ELi toimimise
lepingu artikli 355 1dike 3 kohaldamisalasse kuuluvatel territooriumitel ega ka muudel alljirgnevalt nimetatud
territooriumitel, mis ei kuulu liidu tolliterritooriumi koosseisu:

a) Helgolandi saar;

b) Biisingeni territoorium;

c) Ceuta;

d) Melilla;

e) Livigno.

4. Hispaania voib deklaratsiooniga teatada, et kiesolevat direktiivi ning direktiive 92/83/EMU, 92/84/EMU, 2003/96/EU
ja 2011/64[EL kohaldatakse Kanaari saarte suhtes — kooskdlas nende korvalisest asukohast tulenevate

kohandusmeetmetega — koikide voi mdnede artiklis 1 nimetatud aktsiisikaupade puhul alates nimetatud deklaratsiooni
hoiuleandmise péevale jargneva teise kuu esimesest pdevast.
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5.  Prantsusmaa voib deklaratsiooniga teatada, et kiesolevat direktiivi ning direktiive 92/83/EMU, 92/84/EMU,
2003/96/EU ja 2011/64/EL kohaldatakse 1dike 2 punktis b osutatud territooriumide suhtes — kooskélas nende korvalisest
asukohast tulenevate kohandusmeetmetega — kdoikide v6i monede artiklis 1 nimetatud aktsiisikaupade puhul alates
kdnealuse deklaratsiooni hoiuleandmise pdevale jirgneva teise kuu esimesest paevast.

6.  Kiesoleva direktiivi sitted ei takista Kreekal sdilitamast Athose mdele antud eristaatust, mis on tagatud Kreeka
pohiseaduse artikliga 105.

Artikkel 5
Territooriumide eristaatus

1. Vdttes arvesse vastavalt Prantsusmaa, Itaalia, Kiiprose ja Uhendkuningriigiga sdlmitud konventsioone ja lepinguid, ei
kidsitata Monaco Viirstiriiki, San Marinot, Uhendkuningriigi suverddnsete baasipiirkondade territooriume Akrotiris ja
Dhekelias ning Mani saart kdesoleva direktiivi tihenduses kolmandate riikidena.

2. Liikmesriigid vdtavad vajalikke meetmeid tagamaks, et aktsiisikauba litkumist, mille puhul lahte- v&i sihtkoht on:
a) Monaco Viirstiriik, kisitataks liikumisena, mille lahte- voi sihtkoht on Prantsusmaa;
b) San Marino, kisitataks likkumisena, mille lahte- v6i sihtkoht on Itaalia;

¢) Uhendkuningriigi suveridinsete baasipiirkondade territooriumid Akrotiris ja Dhekelias, kisitataks lilkumisena, mille
ldhte- voi sihtkoht on Kiipros;

d) Mani saar, kisitataks liikumisena, mille lihte- v&i sihtkoht on Uhendkuningriik.

3. Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid tagamaks, et aktsiisikauba litkumist, mille puhul lahte- voi sihtkoht on
Jungholz ja Mittelberg (Kleines Walsertal), kdsitataks liikumisena, mille lahte- voi sihtkoht on Saksamaa.

11 PEATUKK

Uldised menetlussitted

1.jagu

Maksustatav siindmus, aktsiisi sissendutavus, digusnormide rikkumine aktsiisi peatamise
korra alusel toimuva litkumise kiigus

Artikkel 6
Maksustatav siindmus, aktsiisi sissendutavuse aeg ja koht, hivimine ja péordumatu kahjustumine

1. Aktsiisikaup maksustatakse aktsiisiga:
a) aktsiisikauba tootmisel, sealhulgas vajaduse korral kaevandamisel, liidu territooriumil;

b) aktsiisikauba impordil voi selle eeskirjadevastasel sisenemisel liidu territooriumile.
2. Aktsiis muutub sissendutavaks tarbimisse lubamise hetkest tarbimisse lubamise liikmesriigis.

3. Kiesoleva direktiivi tdhenduses on ,tarbimisse lubamine*:

a) aktsiisikauba viljumine, sealhulgas eeskirjadevastane viljumine, aktsiisi peatamise korra alt;
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b) aktsiisikauba valdamine voi ladustamine, sealhulgas digusnormide rikkumise juhtumid, vdljaspool aktsiisi peatamise
korda, kui aktsiisikaupa ei ole kohaldatava liidu ega siseriikliku diguse kohaselt aktsiisiga maksustatud;

c) aktsiisikauba tootmine, sealhulgas todtlemine, ning eeskirjadevastane tootmine voi tootlemine, véljaspool aktsiisi
peatamise korda;

d) aktsiisikauba import, vilja arvatud juhul, kui aktsiisikauba suhtes kohaldatakse kohe parast importi aktsiisi peatamise
korda, voi aktsiisikauba eeskirjadevastane sisenemine, vilja arvatud juhul, kui tollivolg on 16ppenud méiruse (EL) nr
952/2013 artikli 124 15ike 1 punktide e, f, g vdi k kohaselt. Kui tollivolg on loppenud mairuse (EL) nr 952/2013
artikli 124 16ike 1 punkti e kohaselt, voivad liikmesriigid oma siseriiklike digusnormidega niha ette karistuse, vottes
arvesse aktsiisivola summat, mis oleks tekkinud.

4. Loike 3 punkti a kohaseks aktsiisi peatamise korra alt valjumise hetkeks loetakse:
a) hetke, mil registreeritud kaubasaaja votab aktsiisikauba vastu artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktis ii osutatud juhtudel;
b) hetke, mil kaubasaaja votab aktsiisikauba vastu artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktis iv osutatud juhtudel;

¢) hetke, mil kaup vGetakse vastu aktsiisikauba vahetu kittetoimetamise kohas artikli 16 16ikes 4 osutatud juhtudel.

5. Aktsiisi peatamise korra all oleva aktsiisikauba téielikku havimist voi tdielikku voi osalist poordumatut kahjustumist
ettendgematute asjaolude voi vddramatu jou tottu vOi padevate asutuste poolt kauba havitamiseks antud loa tagajirjel, ei
késitata tarbimisse lubamisena.

6.  Kdesoleva direktiivi tdhenduses loetakse kaup taielikult hivinuks voi poordumatult kahjustunuks, kui seda ei saa
enam aktsiisikaubana kasutada.

7. Kauba laadist tulenevat osalist kahjustumist, mis toimub litkmesriikidevahelisel liitkumisel aktsiisi peatamise korra
alusel, et kisitata tarbimisse lubamisena, kui kahju suurus ei iileta kdnealuse aktsiisikauba thist osalise kahjustumise
lavendit, vilja arvatud juhul, kui lilkmesriigil on pdhjendatud alus kahtlustada pettust voi digusnormide rikkumist. Osalise
kahjustumise tulemusena tekkinud kahju seda osa, mis iiletab konealuste aktsiisikaupade osalise kahjustumise iihise
lavendi, kasitatakse tarbimisse lubamisena.

8.  Liikmesriik vdib kehtestada oma eeskirjad selliste aktsiisi peatamise korra all toimunud osaliste kahjustumiste
késitlemiseks, mis ei ole hdlmatud 16ikega 7.

9.  Loikes 5 osutatud aktsiisikauba taielikku hivimist voi tdielikku voi osalist kahjustumist tuleb tdendada viisil, mis
rahuldab selle lilkmesriigi padevat asutust, kus aktsiisikaup tdielikult hdvines voi tdielikult voi osaliselt poordumatult
kahjustus, voi kui ei ole vdimalik kindlaks teha, kus kahjustus tekkis, siis selle liikmesriigi padevat asutust, kus see avastati.

Kui aktsiisikauba tdielik havimine voi tdielik vdi osaline kahjustumine on kindlaks tehtud, vabastatakse artikli 17 kohane
tagatis rahuldavate tdendite esitamisel kas taielikult voi osaliselt, nii nagu on asjakohane.

10.  Komisjon vdtab vastavalt artiklile 51 vastu delegeeritud digusaktid, millega kehtestatakse kiesoleva artikli 15ikes 7 ja
artikli 45 I6ikes 2 osutatud ithised osalise kahjustumise lavendid, vottes muu hulgas arvesse kauba laadi, kauba fuiisikalisi ja
keemilisi omadusi, iimbritseva keskkonna temperatuuri liikumisel ning liitkumisel labitud vahemaad voi litkumiseks
kulunud aega, tdpsustades aktsiisikauba, vastava osalise kahjustumise iihise lavendi protsendimairana tildkogusest ja muud
konealuse kauba vedamisega seotud asjaomased tegurid.

Osalise kahjustumise ithise lavendi puudumise korral kohaldavad litkmesriigid jatkuvalt siseriiklikke sitteid.
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Artikkel 7

Aktsiisi maksukohustuslane

1. Sissendutavaks muutunud aktsiisi maksmise eest vastutab jargmine isik:
a) artikli 6 16ike 3 punktis a osutatud aktsiisikauba valjumisel aktsiisi peatamise korra alt:

i) volitatud laopidaja, registreeritud kaubasaaja voi mis tahes muu isik, kes vabastab aktsiisikauba aktsiisi peatamise
korrast voi kelle nimel seda tehakse, ning eeskirjadevastasel valjumisel maksulaost mis tahes muu isik, kes on
nimetatud véljumisse kaasatud;

ii) kui aktsiisikauba litkumisel aktsiisi peatamise korra alusel on toimunud artikli 9 1digetes 1, 2 ja 4 mdiratletud
oigusnormide rikkumine: volitatud laopidaja, registreeritud kaubasaatja vd6i muu isik, kes esitas vastavalt artikli 17
1oigetele 1 ja 3 aktsiisi maksmise tagatise, voi isik, kes on kaasatud eeskirjadevastasesse valjumisse ning kes oli vi
oleks pidanud olema teadlik, et vdljumine on eeskirjadevastane;

b) artikli 6 16ike 3 punktis b osutatud aktsiisikauba valdamise vi ladustamise puhul: aktsiisikaupa valdav voi ladustav isik
vdi muu isik, kes on aktsiisikauba valdamisse voi ladustamisse kaasatud, voi selliste isikute kombinatsioon vastavalt

solidaarse vastutuse pdhiméttele;

¢) artikli 6 1dike 3 punktis ¢ osutatud aktsiisikauba tootmise, sealhulgas to6tlemise puhul: aktsiisikaupa tootev isik ja
eeskirjadevastase tootmise puhul muu isik, kes on aktsiisikauba tootmisse kaasatud;

d) artikli 6 1dike 3 punktis d osutatud aktsiisikauba impordi voi eeskirjadevastase sisenemise puhul: deklarant, nagu see on
mddratletud mairuse (EL) nr 952/2013 artikli 5 punktis 15 (edaspidi ,deklarant*), vdi muu isik, nagu sellele on osutatud
konealuse médruse artikli 77 1dikes 3, ning eeskirjadevastase sisenemise puhul, muu isik, kes on kénealusesse
eeskirjadevastasesse sisenemisse kaasatud.

2. Kui sama aktsiisi maksmise eest vastutab mitu isikut, vastutavad nad sellest tuleneva vola eest solidaarselt.

Artikkel 8

Kohaldatavad aktsiisi sissendutavuse tingimused ja aktsiisimiirad

Kohaldatavateks aktsiisi sissendutavuse tingimusteks ja aktsiisimadraks on need tingimused ja see maar, mida kohaldatakse
kuupieval, mil aktsiis muutub sissendutavaks liikmesriigis, kus kaup lubatakse tarbimisse.

Aktsiisiga maksustatakse ja aktsiisi kogutakse ning vajadusel tagastatakse voi seda vihendatakse litkmesriigi kehtestatud
korras. Liikmesriigid kohaldavad siseriiklike ja teiste litkmesriikide kaupade suhtes sama korda.

Erandina esimesest 16igust voib juhul, kui aktsiisimddrad muutuvad, juba tarbimisse lubatud aktsiisikaupade varudelt
ndutavaid aktsiise asjakohasel juhul suurendada v&i vihendada.

Artikkel 9

Oigusnormide rikkumised aktsiisikauba liikumisel aktsiisi peatamise korra alusel

1. Kui aktsiisikauba aktsiisi peatamise korra alusel lilkumisel on toimunud &igusnormide rikkumine, mille tagajirjel
lubati aktsiisikaup tarbimisse vastavalt artikli 6 15ike 3 punktile a, toimub aktsiisikauba tarbimisse lubamine selle
litkmesriigi territooriumil, kus digusnormide rikkumine aset leidis.
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2. Kui aktsiisikauba liikumisel aktsiisi peatamise korra alusel on avastatud digusnormide rikkumine, mille tagajirjel
lubati aktsiisikaup tarbimisse vastavalt artikli 6 1dike 3 punktile a, ning ei ole vdimalik kindlaks teha, kus digusnormide
rikkumine aset leidis, loetakse digusnormide rikkumine toimunuks selle liikkmesriigi territooriumil, kus see avastati, ja
hetkel, mil see avastati.

3. Loigetes 1 ja 2 nimetatud juhtudel teavitavad selle litkmesriigi pidevad asutused, kus kaup tarbimisse lubati voi loeti
tarbimisse lubatuks, lihteliikmesriigi padevaid asutusi.

4. Kui aktsiisi peatamise korra alusel litkuv aktsiisikaup ei ole joudnud sihtkohta ja kauba liikumisel ei ole avastatud
tihtegi digusnormide rikkumist, mille tagajirjel lubati aktsiisikaup tarbimisse vastavalt artikli 6 1dike 3 punktile a, loetakse
oigusnormide rikkumine toimunuks lahtelitkmesriigis ajal, mil litkumine algas, vilja arvatud juhul, kui nelja kuu jooksul
alates kauba litkumise algusest vastavalt artikli 19 1dikele 1 ei saada ldhteliikmesriigi padevate asutuste ndutaval viisil
tdendit litkumise 1dppemise kohta vastavalt artikli 19 1ikele 2 v6i digusnormide rikkumise toimepaneku koha kohta.

Kui artikli 17 kohaselt maksmise tagatise esitanud isik ei olnud teadlik v6i vois olla mitteteadlik asjaolust, et kaup ei
joudnud oma sihtkohta, vdimaldatakse kdnealusel isikul tthe kuu jooksul alates hetkest, mil ldhteliikmesriigi padevad
asutused sellekohase teabe edastavad, esitada toendid aktsiisikauba litkumise 16ppemise kohta vastavalt artikli 19 I6ikele 2
v0i digusnormide rikkumise toimumiskoha kohta.

5. Kui ldigetes 2 ja 4 nimetatud juhtudel tehakse enne kolme aasta moodumist litkumise alguse kuupievast vastavalt
artikli 19 16ikele 1 kindlaks litkmesriik, kus digusnormide rikkumine tegelikult aset leidis, kohaldatakse 1diget 1.

Pidevad asutused liikmesriigis, kus &igusnormide rikkumine aset leidis, peavad teavitama padevaid asutusi selles
litkmesriigis, kus toimus aktsiisiga maksustamine, ning need tagastavad aktsiisi vdi vihendavad seda niipea, kui on esitatud
tdend aktsiisiga maksustamise kohta teises litkmesriigis.

6.  Kiesoleva artikli tdhenduses on ,digusnormide rikkumine* olukord, mis tekib aktsiisikauba litkumisel aktsiisi
peatamise korra alusel, vilja arvatud artikli 6 16igetes 5 ja 6 nimetatud olukord, mille tottu aktsiisikauba lilkumine voi osa
liikumisest ei ole 16ppenud vastavalt artikli 19 16ikele 2.

2. jagu

Aktsiisi tagastamine ja vihendamine

Artikkel 10

Aktsiisi tagastamine ja vihendamine

Lisaks artikli 37 1ikes 4, artikli 44 1dikes 5 ja artikli 46 1dikes 3 nimetatud juhtudele ning direktiivides 92/83/EMU,
92/84/EMU, 2003/96/EU ja 2011/64/[EL sitestatud juhtudele vdivad tarbimisse lubamise likmesriigi padevad asutused
asjaomase isiku taotlusel tarbimisse lubatud aktsiisikauba aktsiisi tagastada voi seda vihendada asjaomase litkmesriigi
sdtestatud juhtudel ja tingimustel, mille eesmirgiks on takistada vdimalikku maksudest kdrvalehoidumist voi kuritarvitusi.

Sellise aktsiisi tagastamise vodi vihendamise puhul vdib kohaldada iiksnes neid erandeid, mis on ette nahtud artiklis 11 v&i
direktiivides 92/83/EMU, 92/84/EMU, 2003/96/EU ja 2011 /64/EL.
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3. jagu

Vabastused

Artikkel 11

Aktsiisist vabastamine

1. Aktsiisikaup vabastatakse aktsiisist, kui see kaup on ette ndhtud kasutamiseks:
a) seoses diplomaatiliste vdi konsulaarsuhetega;

b) asukohalilkmesriigi ametiasutuste tunnustatud rahvusvaheliste organisatsioonide ja nende liikmete poolt vastavalt
piirangutele ja tingimustele, mis on ette nahtud rahvusvaheliste konventsioonidega nimetatud organisatsioonide
asutamise kohta voi peakorterit kisitlevate kokkulepetega;

c) litkmesriigi relvajoudude poolt, vilja arvatud relvajoud selles lilkmesriigis, kus aktsiis on sissendutav, nende enda voi
nendega kaasas oleva tsiviilpersonali tarbeks vdi nende messide voi sooklate varustamiseks, kui nimetatud joud
osalevad kaitsetegevuses, millega rakendatakse tithise julgeoleku- ja kaitsepoliitika raames liidu meetmeid;

d) Pohja-Atlandi lepingu osalisriigi relvajdudude poolt, vilja arvatud relvajoud selles liikmesriigis, kus aktsiis on
sissendutav, nende enda voi nendega kaasas oleva tsiviilpersonali tarbeks voi nende messide voi sooklate varustamiseks;

e) vastavalt 16. augusti 1960. aasta Kiiprose Vabariigi asutamislepingule Kiiprosel asuvate Uhendkuningriigi relvajoudude
poolt nende enda voi nendega kaasas oleva tsiviilpersonali tarbeks voi nende messide vdi sooklate varustamiseks;

f) tarbimiseks vastavalt kolmandate riikide v&i rahvusvaheliste organisatsioonidega sdlmitud kokkulepetele, kui selline
kokkulepe on kidibemaksuvabastust arvestades voimalik voi lubatud.

2. Nimetatud aktsiisivabastuste suhtes kohaldatakse asukohaliikmesriigi kehtestatud tingimusi ja piiranguid.
Litkmesriigid véivad anda aktsiisivabastuse aktsiisitagastuse kujul.

Artikkel 12

Vabastussertifikaat

1. Aktsiisi peatamise korra alusel iihe liitkmesriigi territooriumilt teise liikmesriigi territooriumile liikkuva aktsiisikaubaga,
mille suhtes kohaldatakse artikli 11 16ikes 1 osutatud vabastust, peab olema kaasas vabastussertifikaat. Vabastussertifikaati
tuleb mirkida tarnitava aktsiisikauba laad ja kogus, selle vdirtus ning vabastatava kaubasaaja isikuandmed, samuti
vabastuse sertifitseerinud asukohaliikmesriik.

2. Liikmesriigid voivad artiklis 1 margitud vabastussertifikaati kasutada muudes kaudse maksustamise valdkondades ja
selleks, et tagada vabastussertifikaadi vastavus vabastuse kohaldamise tingimustele ning piirangutele, mis on sitestatud
siseriiklikus diguses.

3. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega nihakse ette vabastussertifikaadi vorm. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 52 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Artiklites 20-27 sitestatud menetlust ei kohaldata aktsiisi peatamise korra alusel toimuvatele aktsiisikauba
liikumistele artikli 11 16ike 1 punktis d nimetatud relvajoududele, kui nad on hdlmatud otse Pdhja-Atlandi lepingule
tugineva menetlusega.

Litkmesriigid voivad siiski ette niha, et artiklites 20-27 sitestatud menetlust kasutatakse selliste litkumiste puhul, mis
toimuvad iiksnes nende territooriumil, vdi asjaomaste litkmesriikide kokkuleppel, nende territooriumite vahel.
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Artikkel 13

Aktsiisivabastused kolmandasse riiki voi kolmandale territooriumile reisivate isikute jaoks

1. Liikmesriigid voivad aktsiisist vabastada maksuvabade kaupluste aktsiisikauba, mis viiakse reisijate isiklikus pagasis
kolmandale territooriumile voi kolmandasse riiki lennu- v3i merereisiga.

2. Kolmandale territooriumile v6i kolmandasse riiki suunduva 6husdiduki voi laeva pardal reisijateveo ajal pakutavat
aktsiisikaupa kasitatakse samal viisil kui maksuvabas kaupluses pakutavat aktsiisikaupa.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada 13igetes 1 ja 2 ettendahtud maksuvabastuse kohaldamine nii, et dra
hoida voimalikku maksudest kdrvalehoidumist, maksustamise valtimist ja muid kuritarvitusi.

4. Kiesolevas artiklis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,maksuvaba kauplus“ — lennujaamas vdi sadamas asuv asutus, mis vastab lilkmesriigi padevate asutuste kehtestatud ja
eelkoige 16ikega 3 kooskolas olevatele tingimustele;

b) ,kolmandale territooriumile vdi kolmandasse riiki reisija“ — reisija, kellel on Shu- v8i merereisidokument, milles on
16ppsihtkohana mirgitud kolmandal territooriumil v6i kolmandas riigis asuv lennujaam voi sadam.

111 PEATUKK

Tootmine, téotlemine, valdamine ja ladustamine

Artikkel 14

Uldsite

1. Iga liikmesriik kehtestab oma eeskirjad aktsiisikauba tootmise, tootlemise, valdamise ja ladustamise kohta vastavalt
kdesolevale direktiivile.

2. Aktsiisikaupa, millelt on aktsiis maksmata, toodetakse, toodeldakse, vallatakse ja ladustatakse maksulaos.

Artikkel 15

Volitatud laopidaja volituse andmise tingimused

1. Maksuladude avamiseks ja tegevuseks peab volitatud laopidajal olema maksulao asukoha litkmesriigi padevate
asutuste luba.

See luba antakse tingimustel, mida asutustel on oigus kehtestada eesmirgiga dra hoida voimalikku maksudest
korvalehoidumist ja muid kuritarvitusi.

2. Volitatud laopidaja on kohustatud:

a) esitama vajadusel tagatise, mis katab aktsiisikauba tootmisest, to0tlemisest, valdamisest ja ladustamisest tulenevad
riskid;

b) tditma maksulao asukoha liikmesriigi kehtestatud tingimusi;
¢) pidama iga maksulao kohta aktsiisikauba laoseisu ja liikumise arvestust;

d) viima kogu aktsiisi peatamise korra alusel litkuva aktsiisikauba maksulattu ning votma selle arvele niipea, kui liitkumine
16peb, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse artikli 16 15iget 4;

) nodustuma jirelevalve ja laoseisu kontrolliga.

Esimese 16igu punktis a nimetatud tagatise tingimused kehtestavad maksulaole loa viljastanud litkmesriigi padevad
asutused.



27.2.2020 Euroopa Liidu Teataja L 58/19

IV PEATUKK

Aktsiisikauba liikumine aktsiisi peatamise korra alusel

1.jagu

Uldsitted

Artikkel 16

Liikumise lihtekohta ja sihtkohta kisitlevad iildsitted

1. Aktsiisikaupa voib aktsiisi peatamise korra alusel vedada liidu territooriumil jargmiste kohtade vahel, kaasa arvatud
kolmanda riigi voi kolmanda territooriumi kaudu:

a) maksulaost:
i) teise maksulattu;
ii) registreeritud kaubasaajale;
ii) kohta, kus aktsiisikaup valjub liidu territoorijumilt vastavalt artikli 25 15ikele 1;
iv) artikli 11 ldikes 1 nimetatud kaubasaajale, kui kaup on ldhetatud teise lilkmesriigi territooriumilt;
v) valjumistolliasutusse, kui see on ette nihtud rakendusmaaruse (EL) 2015/2447 artikli 329 16ikega 5, mis on samal
ajal vilistransiidiprotseduuri ldhtetolliasutus, kui see on ette nihtud delegeeritud mairuse (EL) [2015/2446

artikli 189 15ikega 4;

b) impordi kohast mis tahes punktis a nimetatud sihtkohta, kui kauba lahetab registreeritud kaubasaatja.

Kéesoleva artikli tdhenduses on ,impordi koht* koht, kus kaup lastakse vabasse ringlusse kooskdlas mairuse (EL) nr
952/2013 artikliga 201.

2. Kui importimine ei toimu tollilaos, voib aktsiisikaup impordi kohast aktsiisi peatamise korra alusel liikuda tiksnes
tingimusel, et deklarant vdi isik, kes otseselt v5i kaudselt on kaasatud tolliformaalsuste tditmisesse vastavalt madruse (EL)
nr 952/2013 artiklile 15, esitab impordi toimumise liitkmesriigi padevatele asutustele jargmised andmed:

a) ndukogu médruse (EL) nr 389/2012 (*) artikli 19 Idike 2 punkti a kohane kordumatu aktsiisinumber, millega identifit-
seeritakse litkumise registreeritud kaubasaatja;

b) maédruse (EL) nr 389/2012 artikli 19 16ike 2 punkti a kohane kordumatu aktsiisinumber, millega identifitseeritakse
kaubasaaja, kellele kaup ldhetatakse;

¢) kui see on asjakohane, tdendid selle kohta, et imporditav kaup kavatsetakse ldhetada impordi toimumise liikkmesriigist
teise liitkmesriigi territooriumile.

3. Liikmesriigid vbivad sitestada, et 16ike 2 punktis ¢ osutatud tdendid esitatakse padevatele asutustele iiksnes nende
taotluse korral.

4. Erandina kéesoleva artikli 16ike 1 punkti a alapunktidest i ja ii ning punktist b voib sihtliitkmesriik enda kehtestatud
tingimustel lubada aktsiisi peatamise korra alusel aktsiisikauba vedu oma territooriumil asuvasse vahetu kittetoimetamise
kohta, kui sihtliikmesriigi volitatud laopidaja voi registreeritud kaubasaaja on sellise koha méddranud, vilja arvatud juhul,
kui registreeritud kaubasaaja luba on artikli 18 16ike 3 kohaselt piiratud.

() Noukogu 2. mai 2012. aasta midrus (EL) nr 389/2012, milles ksitletakse halduskoostdod aktsiisimaksude valdkonnas ja millega
tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2073/2004 (ELT L 121, 8.5.2012, 1k 1).
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Konealune volitatud laopidaja voi registreeritud kaubasaaja vastutab jatkuvalt artikli 24 16ikes 1 nimetatud vastuvétmise
kinnituse esitamise eest.

5. Loikeid 1, 2 ja 4 kohaldatakse ka nullmairaga maksustatava aktsiisikauba, mida ei ole tarbimisse lubatud, litkumise
puhul.

Artikkel 17
Tagatis
1.  Lahtelitkmesriigi pidevad asutused nduavad enda kehtestatud tingimustel aktsiisikaupa ldhetava volitatud laopidaja
voi registreeritud kaubasaatja esitatud tagatist, mis katab aktsiisi peatamise korra alusel toimuvast liikumisest tulenevad

riskid.

2. Tagatist ei nduta energiatoodete alalise torujuhtme kaudu liikumise puhul, vilja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud
juhtudel.

3. Erandina 1dikest 1 vdivad ldhteliikmesriigi padevad asutused nduda enda kehtestatud tingimustel, et 1dikes 1
nimetatud tagatise esitab vedaja, aktsiisikauba omanik, kaubasaaja voi ithiselt kaks v6i enam konealustest ja loikes 1
nimetatud isikutest.

4. Tagatis kehtib kogu liidus.

5. Lahtelitkmesriik voib loobuda tagatise noudmise kohustusest jargmiste aktsiisikauba liitkumiste puhul aktsiisi
peatamise korra alusel:

a) iiksnes tema territooriumil toimuv liikumine;

b) asjaomaste liikkmesriikide kokkuleppel energiatoodete liikkumine liidu piires meritsi.

6.  Liikmesriigid ndevad ette tiksikasjalikud eeskirjad, milles kasitletakse tagatise esitamist ja selle kehtivust.

Artikkel 18

Registreeritud kaubasaaja

1. Registreeritud kaubasaaja ei tohi aktsiisi peatamise korra alusel aktsiisikaupa toota, toodelda, vallata, ladustada ega
lahetada.

2. Registreeritud kaubasaaja peab tditma jirgmised tingimused:
a) tagama enne aktsiisikauba ldhetamist aktsiisi maksmise sihtlitkmesriigi padevate asutuste kehtestatud tingimustel;
b) vdtma aktsiisi peatamise korral alusel vastu vdetud aktsiisikauba arvele niipea, kui liikumine 15peb;

¢) ndustuma kontrolliga, mis voimaldab sihtlitkmesriigi paddevatel asutustel kindlaks teha, et kaup on tegelikult vastu
voetud.

3. Registreeritud kaubasaajale, kes vtab aktsiisikaupa vastu iiksnes aeg-ajalt, antakse artikli 3 punktis 9 nimetatud luba
aktsiisikauba konkreetse koguse ja ithe kaubasaatja kohta ning kindlaks ajavahemikuks. Liikmesriigid vdivad loa andmist
piirata, andes selle igale likkumisele eraldi.

Artikkel 19

Aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikauba liikumise algus ja 16pp

1. Aktsiisikauba litkumine aktsiisi peatamise korra alusel algab:

a) artikli 16 1dike 1 punktis a nimetatud juhtudel ajast, mil aktsiisikaup viljub lihtekoha maksulaost;
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b) artikli 16 Idike 1 punktis b nimetatud juhtudel ajast, mil aktsiisikaup lubatakse vabasse ringlusse mdiruse (EL)
nr 952/2013 artikli 201 kohaselt.

2. Aktsiisikauba liikkumine aktsiisi peatamise korra alusel 15peb:

a) artikli 16 1oike 1 punkti a alapunktides i, ii ja iv ning artikli 16 16ike 1 punktis b nimetatud juhtudel hetkel, mil
kaubasaaja aktsiisikauba vastu votab;

b) artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktis iii nimetatud juhul hetkel, mil kaup viljub liidu territooriumilt;

c) artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktis v nimetatud juhul hetkel, mil kaup suunatakse vélistransiidiprotseduurile.

2. jagu

Protseduur, mida tuleb jirgida aktsiisikauba liikumisel aktsiisi peatamise korra alusel

Artikkel 20

Elektrooniline haldusdokument

1. Aktsiisikauba lilkumist kasitatakse aktsiisi peatamise korra alusel toimuva lilkumisena iiksnes siis, kui sellega on
kaasas elektrooniline haldusdokument, mida kdideldakse vastavalt 1digetele 2 ja 3.

2. Kdiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel esitab kaubasaatja nimetatud esialgse elektroonilise haldusdokumendi lahteliik-
mesriigi padevatele asutustele, kasutades otsuse (EL) 2020/263 artiklis 1 nimetatud arvutipdhist siisteemi (edaspidi
L,arvutipdhine siisteem*).

3. Léahtelitkmesriigi pddevad asutused kontrollivad elektrooniliselt esialgsesse elektroonilisse haldusdokumenti kantud
andmeid.

Kui kdnealused andmed ei ole kehtivad, teavitatakse sellest viivitamata kaubasaatjat.

Kui konealused andmed on kehtivad, annavad ldhteliikmesriigi pddevad asutused dokumendile kordumatu haldusvii-
tenumbri ja edastavad selle kaubasaatjale.

4. Artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktides i, ii ja iv, artikli 16 16ike 1 punktis b ning artikli 16 16ikes 4 nimetatud
juhtudel edastavad lihtelilkmesriigi pddevad asutused elektroonilise haldusdokumendi viivitamata sihtlifkmesriigi
padevatele asutustele, kes edastavad selle kaubasaajale, kui kaubasaaja on volitatud laopidaja vdi registreeritud kaubasaaja.

Kui aktsiisikauba saaja on ldhteliikmesriigi volitatud laopidaja, edastavad kdnealuse liikmesriigi padevad asutused
elektroonilise haldusdokumendi otse kdnealusele volitatud laopidajale.

5. Kaubasaatja esitab aktsiisikaupa saatvale isikule vdi, kui aktsiisikaupa saatev isik puudub, siis vedajale kordumatu
haldusviitenumbri. Aktsiisikaupa saatev isik voi vedaja esitab kdnealuse viitenumbri pddevatele asutustele nende taotluse
peale kogu aktsiisi peatamise korra alusel toimuva liikkumise ajal. Pidevad asutused voivad siiski nduda elektroonilise
haldusdokumendi voi mis tahes muude dridokumentide viljatriiki esitamist.

6.  Kaubasaatja voib arvutipdhist siisteemi kasutades elektroonilise haldusdokumendi tithistada, kui litkumine ei ole
artikli 19 16ike 1 kohaselt alanud.
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7. Aktsiisi peatamise korra alusel toimuva liikumise jooksul voib kaubasaatja arvutipohise siisteemi kaudu muuta
aktsiisikauba sihtkoha v6i kaubasaaja iiheks artikli 16 1dike 1 punkti a alapunktides i, ii, iii v3i v v&i asjakohasel juhul
artikli 16 16ikes 4 nimetatud sihtkohaks vdi kaubasaajaks. Selleks esitab kaubasaatja arvutipdhise siisteemi kaudu ldhteliik-
mesriigi padevatele asutustele esialgse elektroonilise sihtkoha muutmise teatise.

Artikkel 21

Elektroonilise haldusdokumendi kiitlemine eksporditava kauba puhul

1. Artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktides iii ja v nimetatud juhtudel edastavad ldhtelikkmesriigi padevad asutused
elektroonilise haldusdokumendi selle liikmesriigi padevatele asutustele, kus rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artikli 221
16ike 2 kohaselt esitati ekspordideklaratsioon (edaspidi ,eksportiv liikmesriik), kui kdnealune liikkmesriik ei ole
lahtelitkmesriik.

2. Deklarant esitab eksportiva litkmesriigi padevatele asutustele kordumatu haldusviitenumbri, mis osutab ekspordide-
klaratsioonis mirgitud aktsiisikaupadele.

3. Eksportiva liikkmesriigi pddevad asutused kontrollivad enne kauba ekspordiks vabastamist, kas elektroonilise
haldusdokumendi andmed vastavad ekspordideklaratsioonis esitatule.

4. Kui elektroonilises haldusdokumendis ja ekspordideklaratsioonis esineb erinevusi, teavitavad eksportiva liikmesriigi
pddevad asutused sellest arvutipdhise siisteemi kaudu lahtelitkmesriigi padevaid asutusi.

5. Kui kaupa ei viida enam liidu tolliterritooriumilt vilja, teavitavad eksportiva lilkmesriigi padevad asutused ldhteliik-
mesriigi padevaid asutusi sellest arvutipdhise siisteemi kaudu niipea kui nad saavad teada, et kaupa ei viida enam liidu
tolliterritooriumilt valja. Lahteliikmesriigi padevad asutused edastavad kaubasaatjale teate viivitamata. Teate kittesaamisel
tithistab kaubasaatja elektroonilise haldusdokumendi vastavalt artikli 20 15ikele 6 v6i muudab kauba sihtkohta vastavalt
artikli 20 15ikele 7, kui see on asjakohane.

Artikkel 22

Energiatoodete liikkumise erikord

1. Kui energiatooteid veetakse aktsiisi peatamise korra alusel meritsi voi siseveeteid pidi kaubasaajale, kes ei ole hetkel,
mil kaubasaatja esitab artikli 20 1dikes 2 nimetatud elektroonilise haldusdokumendi, veel 16plikult teada, voivad ldhteliik-
mesriigi padevad asutused anda kaubasaatjale loa jdtta kaubasaajat kasitlevad andmed kdnealusest dokumendist vilja.

2. Niipea kui kaubasaajat kisitlevad andmed on teada, ning hiljemalt liitkumise 16ppemisel, edastab kaubasaatja artikli
20 loikes 7 nimetatud protseduuri kasutades need andmed lahteliikmesriigi padevatele asutustele.

3. Kiesolevat artiklit ei kohaldata artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktides iii ja v osutatud litkumise suhtes.

Artikkel 23
Saadetiste osadeks jagamine

1. Lahtelitkmesriigi pidevad asutused voivad kdnealuses liikmesriigis kehtestatud tingimustel lubada kaubasaatjal jagada
aktsiisi peatamise korra alusel toimuva energiatoodete liikumise kaheks vdi enamaks osaks, tingimusel et on tiidetud
jargmised tingimused:

a) aktsiisikauba tildkogus ei muutu;
b) jagamine toimub sellist protseduuri lubava litkmesriigi territooriumil;

¢) asjaomase litkmesriigi piddevaid asutusi teavitatakse kohast, kus jagamine toimub.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile, kas ja millistel tingimustel nad lubavad oma territooriumil liikumisi osadeks
jagada. Komisjon edastab selle teabe iilejadnud litkmesriikidele.
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Artikkel 24

Sihtkoha formaalsused

1. Aktsiisikauba vastuvotmisel artikli 16 1dike 1 punkti a alapunktides i, ii ja iv vdi artikli 16 16ikes 4 nimetatud
sihtkohas esitab kaubasaaja sihtliikmesriigi pddevatele asutustele viivitamata ja hiljemalt viis t6opédeva pirast liikumise
16ppemist, vilja arvatud padevatele asutustele nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, arvutipShise siisteemi kaudu kauba
vastuvotmise kinnituse.

2. Sihtliikmesriigi pddevad asutused mdiravad kindlaks, millise korra alusel artikli 11 Idikes 1 osutatud kaubasaajad
kauba vastuvdtmise kinnituse esitavad.

3. Sihtliikmesriigi padevad asutused kontrollivad elektrooniliselt vastuvdtmise kinnituses esitatud andmeid.
Kui kdnealused andmed ei ole kehtivad, teavitatakse viivitamata kaubasaajat.

Kui konealused andmed on kehtivad, esitavad sihtlilkmesriigi pddevad asutused kaubasaajale vastuvtmise kinnituse
registreerimise kinnituse ja edastavad kinnituse lahtelitkmesriigi padevatele asutustele.

4. Lahteliikmesriigi pddevad asutused edastavad vastuvdtmise kinnituse kaubasaatjale. Kui ldhte- ja sihtkoht asuvad
samas liikmesriigis, edastavad konealuse litkmesriigi pddevad asutused vastuvdtmise kinnituse otse kaubasaatjale.

Artikkel 25

Eksporditava kauba liikumise 16pu formaalsused

1. Artikli 16 I16ike 1 punkti a alapunktis iii ja, kui see on asjakohane, kiesoleva direktiivi artikli 16 16ike 1 punktis b
nimetatud juhtudel, koostavad eksportiva litkmesriigi padevad asutused arvutipdhist siisteemi kasutades rakendusmairuse
(EL) 2015/2447 artiklis 329 osutatud viljumistolliasutuselt voi asutuselt, kus tdidetakse kdesoleva direktiivi artikli 2
16ikes 2 nimetatud formaalsused, mida tuleb kohaldada kauba ithenduse territooriumilt valjumisel, saadud kauba valjumist
kisitleva teabe alusel ekspordikinnituse, mis tdendab, et aktsiisikaup on liidu territooriumilt valjunud.

2. Artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktis v osutatud juhtudel koostavad ekspordikinnituse eksportiva liikmesriigi
padevad asutused sellise teabe alusel, mis nad on saanud rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artikli 329 Idikes 5 osutatud
viljumistolliasutuselt.

3. Eksportiva liikmesriigi pddevad asutused kontrollivad elektrooniliselt andmeid, mille alusel tuleb koostada
ekspordikinnitus kooskdlas 16igetega 1 ja 2. Kui konealused andmed on kontrollitud ja kui lahteliikmesriik on erinev
eksportivast lilkmesriigist, saadavad viimase padevad asutused lihteliikmesriigi pidevatele asutustele ekspordikinnituse.

Lihteliikmesriigi piddevad asutused edastavad ekspordikinnituse kaubasaatjale.

Artikkel 26

Arvutipdhise siisteemi kittesaadavuse puudumine

1. Erandina artikli 20 15ikest 1 voib kaubasaatja juhul, kui arvutipdhist siisteemi ei saa ldhteliikmesriigis kasutada,
alustada aktsiisikauba liikumist aktsiisi peatamise korra alusel, tingimusel et:

a) kaubaga on kaasas asendustoimingu dokument samade andmetega, mis kantakse artikli 20 1dikes 2 nimetatud
esialgsesse elektroonilisse haldusdokumenti;

b) kaubasaatja teavitab enne likkumise algust lihteliikmesriigi padevaid asutusi.
Lahtelitkmesriik voib samuti kaubasaatjalt nduda enne litkumise algust esimese 16igu punktis a viidatud dokumendi

koopiat, selles koopias esitatud andmete kontrollimist lahteliikmesriigi poolt ja, kui kittesaadavuse eest vastutab
kaubasaatja, vajalikku teavet arvutipdhise siisteemi kittesaadavuse puudumise pShjuste kohta.
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2. Niipea kui arvutipdhine siisteem on jille kasutatav, esitab kaubasaatja esialgse elektroonilise haldusdokumendi
vastavalt artikli 20 loikele 2.

Niipea kui esialgsesse elektroonilisse haldusdokumenti kantud andmeid on vastavalt artikli 20 15ikele 3 kontrollitud ja kui
need andmed on kehtivad, asendab see dokument kiesoleva artikli 16ike 1 esimese 1digu punktis a nimetatud
asendustoimingu dokumendi. Artikli 20 15iget 4, artikli 21 15iget 1 ning artikleid 24 ja 25 kohaldatakse mutatis mutandis.

3. Kaubasaatja peab 1ike 1 esimese 1digu punktis a nimetatud asendustoimingu dokumendi koopia siilitama oma
arvepidamises.

4. Kui arvutipdhist siisteemi ei saa lahteliikmesriigis kasutada, vdib kaubasaatja artikli 20 16ike 7 kohaselt muuta kauba
sihtkohta voi artikli 23 kohaselt jagada energiatoodete litkumise osadeks ning peab edastama kdnealuse teabe ldhteliik-
mesriigi padevatele asutustele muude sidevahendite kaudu. Kaubasaaja teatab sellest lhteliikmesriigi padevatele asutustele
enne sihtkoha muutmist voi liikkumise jagamist. Loikeid 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis.

5. Kui arvutipdhine siisteem ei ole artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktides iii ja v osutatud juhtudel ldhtelitkmesriigis
kittesaadav, esitab kaubasaatja deklarandile 16ike 1 esimese 16igu punktis a osutatud asendustoimingu dokumendi koopia.

Deklarant esitab eksportiva liikmesriigi padevatele asutustele asendustoimingu dokumendi koopia, mille sisu vastab
ekspordideklaratsioonis deklareeritud aktsiisikaubale, voi asendustoimingu dokumendi kordumatu tunnusnumbri.

Artikkel 27

Asendustoimingu dokumendid sihtkohas v&i ekspordi korral

1. Kui artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktides i, ii ja iv, artikli 16 1dike 1 punktis b ja artikli 16 15ikes 4 nimetatud
juhtudel ei saa artikli 24 Idikes 1 sitestatud vastuvotmise kinnitust aktsiisikauba litkumise 16ppemisel esitada selles artiklis
ettendhtud tihtaja jooksul kas seetdttu, et arvutipohist siisteemi ei saa sihtliikmesriigis kasutada, voi seetdttu, et artikli 26
1dikes 1 nimetatud juhul ei ole veel artikli 26 16ikes 2 sitestatud menetlusi tdidetud, esitab kaubasaaja sihtlitkmesriigi
padevatele asutustele, vilja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, asendustoimingu dokumendi, mis sisaldab
vastuvdtmise kinnitusele kantavaid andmeid ning millega tdendatakse, et liikumine on 16ppenud.

Vilja arvatud juhul, kui kaubasaaja saab artikli 24 16ike 1 kohaselt vastuvétmise kinnituse arvutipdhise siisteemi kaudu
lahiajal esitada, voi néuetekohaselt pdhjendatud juhtudel, saadavad sihtlitkmesriigi padevad asutused esimeses 16igus
osutatud asendustoimingu dokumendi koopia lahtelitkmesriigi padevatele asutustele, kes edastavad selle kaubasaatjale voi
hoiavad selle kaubasaatja jaoks alles. Niipea kui arvutipdhine siisteem saab sihtlitkmesriigis uuesti tookorda voi kui on
tdidetud artikli 26 16ikes 2 nimetatud menetlused, esitab kaubasaaja vastuvotmise kinnituse vastavalt artikli 24 16ikele 1.
Artikli 24 16ikeid 3 ja 4 kohaldatakse mutatis mutandis.

2. Kui artikli 16 156ike 1 punkti a alapunktides iii voi v nimetatud juhul ei saa artikli 25 l5igetes 1 ja 2 sdtestatud
ekspordikinnitust voi artikli 21 16ike 5 kohast teadet selle kohta, et kaupa ei viida enam liidu territooriumilt vilja,
aktsiisikauba litkumise jaoks koostada kas seetdttu, et arvutipdhist siisteemi ei saa eksportivas litkmesriigis kasutada, voi
seetdttu, et artikli 26 15ikes 1 nimetatud juhul ei ole veel artikli 26 16ikes 2 sdtestatud protseduure tdidetud, saadavad
eksportiva litkmesriigi padevad asutused lahteliikmesriigi padevatele asutustele dokumendi, mis sisaldab ekspordikin-
nitusele kantavaid andmeid (voi saadavad selle teatena) ning millega tdendatakse, et liikumine on 16ppenud véi et kaupa ei
viida liidu territooriumilt vilja, vilja arvatud juhul, kui ekspordikinnituse voi teate saab koostada arvutipdhise siisteemi
kaudu lahiajal v6i nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel.

Lahtelitkmesriigi pidevad asutused edastavad esimeses 16igus nimetatud dokumendi koopia kaubasaatjale v&i hoiavad selle
kaubasaatja jaoks alles.
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Niipea kui arvutipdhine siisteem saab eksportivas liikmesriigis uuesti tookorda voi kui on tdidetud artikli 26 Idikes 2
nimetatud protseduurid, esitavad eksportiva litkmesriigi padevad asutused ekspordikinnituse vastavalt artikli 25 Idigetele 1
ja 2 voi artikli 21 Idike 5 kohase teate. Artikli 25 1diget 3 kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 28

Alternatiivsed vastuvdtmise ja viljumise tdendid

1. Olenemata artiklist 27, tdendavad artikli 24 16ikes 1 sitestatud vastuvdtmise kinnitus voi artikli 25 1oigetes 1 ja 2
sdtestatud ekspordikinnitus, et aktsiisikauba litkumine on 16ppenud vastavalt artikli 19 loikele 2.

2. Erandina 16ikest 1 ja vastuvdtmise kinnituse voi ekspordikinnituse puudumisel muudel kui artiklis 27 nimetatud
pohjustel, voib aktsiisi peatamise korra alusel toimunud liikumise 16ppemist tdendada kooskdlas 1digetega 3 ja 4.

3. Artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktides i, ii ja iv, artikli 16 1dike 1 punktis b ja artikli 16 1dikes 4 nimetatud juhtudel
voib litkumise 16ppemist tdendada ka sihtliikmesriigi pidevate asutuste kinnitusega, mis pdhineb nduetekohastel tdenditel,
et aktsiisikaup on joudnud sihtkohta.

Nouetekohaseks tdendiks on artikli 26 16ike 1 punktis a osutatud asendustoimingu dokument.
4. Artikli 16 I6ike 1 punkti a alapunktides iii ja v osutatud juhtudel, selleks et teha kindlaks, kas 16ike 2 kohases

olukorras olev aktsiisikaup on viidud liidu territooriumilt vilja:

a) aktsepteerivad lahteliikmesriigi padevad asutused véljumistolliasutuse asukoha lifkmesriigi padeva asutuse kinnituse,
mis tdendab, et aktsiisikaup on liidu territooriumilt vilja viidud voi et aktsiisikaup on suunatud artikli 16 16ike 1
punkti a alapunkti v kohaselt vilistransiidiprotseduurile, nduetekohase tdendina, et kaup on liidu territooriumilt vilja
viidud;

b) voivad lahtelitkmesriigi pidevad asutused arvesse votta mis tahes jargmisi tdendeid:
i) saateleht;

ii) dokument, mille on allkirjastanud ja autentinud kauba liidu tolliterritooriumilt vilja viinud ettevdtja ja millega
kinnitatakse kauba véljaviimist;

i) dokument, millega litkmesriigi voi kolmanda riigi tolliasutus kinnitab kauba vastuvotmist kooskélas eeskirjade ja
protseduuridega, mida kohaldatakse asjaomases riigis konealuse kinnituse suhtes;

iv) ettevdtja peetav arvepidamine laevadele, Shusdidukitele voi avamererajatistele tarnitud kauba kohta;

v) muud tdendid, mida lahteliikmesriigi asutused aktsepteerivad.

5. Kui ldhteliikmesriigi pddevad asutused on nduetekohased tdendid aktsepteerinud, 16petavad nad arvutipdhises
stisteemis litkumise.

Artikkel 29

Volituste delegeerimine ja rakendusvolituste andmine aktsiisi peatamise korra alusel vahetatavate dokumentidega
seoses

1.  Komisjon votab kooskdlas artikliga 51 vastu delegeeritud digusaktid, millega ndhakse ette artiklite 20 kuni 25
kohaldamise eesmdrgil arvutipdhise siisteemi kaudu vahetatavate elektrooniliste haldusdokumentide iilesehitus ja sisu ning
aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikauba likkumise kontekstis kasutatavate, artiklites 26 ja 27 osutatud
asendustoimingu dokumentide iilesehitus ja sisu.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega nihakse ette eeskirjad ja protseduurid elektrooniliste
haldusdokumentide vahetamiseks arvutipdhise siisteemi kaudu aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikauba
liitkumise kontekstis ning eeskirjad ja protseduurid artiklites 26 ja 27 osutatud asendustoimingu dokumentide
kasutamiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 52 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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3. Iga litkmesriik maarab artiklite 26 ja 27 kohaldamiseks ja nendele vastavalt kindlaks juhud, mille puhul v&ib viita, et
arvutipdhist siisteemi ei ole vdimalik kasutada, ning ndeb ette eeskirjad ja protseduurid, mida tuleb neil juhtudel jirgida.

3. jagu

Lihtsustatud protseduurid

Artikkel 30

Lihtsustatud protseduurid iihes liikmesriigis

Liikmesriigid vdivad kehtestada lihtsustatud protseduure aktsiisi peatamise korra alusel toimuvale aktsiisikauba liikkumisele,
mis toimub iksnes nende territooriumil, sealhulgas vdimaluse teha erand sellise litkumise elektroonilise jirelevalve
ndudest.

Artikkel 31

Lihtsustatud protseduurid kahes v6i enamas liikmesriigis

Kui kahe vdi enama liikkmesriigi territooriumi vahel esineb sagedasi ja korrapdraseid aktsiisi peatamise korra alusel
toimuvaid aktsiisikauba liikumisi, siis vdivad koik asjassepuutuvad litkmesriigid omavahelisel kokkuleppel ning enda
médratud tingimustel kehtestada lihtsustatud protseduure.

Kiesolev site hdlmab liikumisi alaliste torujuhtmete kaudu.

V PEATUKK

Aktsiisikauba litkumine ja maksustamine pdrast tarbimisse lubamist

1. jagu

Soetamine fiiiisiliste isikute poolt

Artikkel 32
Soetamine fiiiisilise isiku poolt

1. Aktsiisikaubalt, mille fiitisiline isik on soetanud oma tarbeks ja mille kdnealune fiiiisiline isik viib tthe liikkmesriigi
territooriumilt teise lilkmesriigi territooriumile, ndutakse aktsiis sisse ainult selles lilkmesriigis, kus kaup soetati.

2. Selleks, et teha kindlaks, kas 1dikes 1 nimetatud aktsiisikaup on ette nihtud eraisiku oma tarbeks, peab liikmesriik
arvesse votma eelkdige jargmist:

a) aktsiisikauba valdaja driline seisund ning pdhjused, miks kaupa oma valduses hoitakse;

b) aktsiisikauba asukoht vdi vajaduse korral kasutatav veoliik;

) koik aktsiisikaubaga seotud dokumendid;

d) aktsiisikauba laad;

e) aktsiisikauba kogus.
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3. Loike 2 punkti e kohaldamiseks vdivad liikmesriigid kehtestada iiksnes tdendamiseks kasutatavad suunistasemed.
Nimetatud suunistasemed ei tohi olla madalamad kui:

a) tubakatoodete puhul:
— sigaretid: 800 tk,
— sigarillod (sigarid massiga kuni 3 g tk) — 400 tk,
— sigarid: 200 tk,
— suitsetamistubakas: 1,0 kg;
b) alkohoolsete jookide puhul:
— piiritusjoogid: 101,
— vahetooted: 201,
— vein: 90 | (sh kuni 60 1 vahuveini),

— olu: 110 1.

4. Liikmesriigid vdivad ka sitestada, et teises liikmesriigis juba tarbimisse lubatud mineraaldlide soetamise puhul
muutub aktsiis sissendutavaks liikmesriigis, kus seda tarbitakse, kui nimetatud kaupa veab fiisiline isik voi fiiisilise isiku
esindaja ebaharilikke veoliike kasutades.

Kiesoleva I6ike tihenduses on ,ebaharilik veoliik” kiituste vedu muul viisil kui sdidukite kiitusepaakides voi nduetekohastes
varukiitusekanistrites ning vedelkiituste vedu muul viisil kui ettevdtjate nimel kasutatavate paakautodega.

2. jagu

Protseduur, mida tuleb jirgida sellise aktsiisikauba liikumise puhul, mis on lubatud
tarbimisse ithe liikmesriigi territooriumil ja mis viiakse teise liikkmesriigi territooriumile
seal kaubanduslikel eesmirkidel tarnimiseks

Artikkel 33
Uldine

1. Kui aktsiisikaup, mis on iihe liikmesriigi territooriumil tarbimisse lubatud, viiakse teise lilkmesriigi territooriumile
seal kaubanduslikel eesmarkidel kittetoimetamiseks voi kasutamiseks, maksustatakse see kaup aktsiisiga sihtliikmesriigis.

Kéesoleva jao kohase korra raames veetakse aktsiisikaupa iiksnes sertifitseeritud kaubasaatjalt sertifitseeritud kaubasaajale.

2. Kiesoleva artikli tdhenduses loetakse aktsiisikaup kaubanduslikel eesmirkidel tarnituks, kui see on iihe liikmesriigi
territooriumil tarbimisse lubatud, kui see on viidud asjaomasest lilkmesriigist teise litkmesriiki ja kui see on tarnitud muu
isiku kui eraisiku poolt vdi eraisikule, kui lilkumine ei ole artikli 32 voi artikli 44 kohane liikumine. Aktsiisikaupa ei loeta
kaubanduslikul eesmirgil tarnituks, kui seda veab koénealune eraisik oma tarbeks, kui see veetakse teise liikkmesriigi
territooriumilt.

3. Aktsiisikauba liikumine kiesoleva artikli alusel algab siis, kui aktsiisikaup viiakse vilja sertifitseeritud kaubasaatja
valdusest voi mis tahes kohast ldhteliikmesriigis, millest on enne liikumise algust teatatud ldhtelitkmesriigi padevatele
asutustele.

4. Aktsiisikauba litkumine kdesoleva artikli alusel 16peb siis, kui sertifitseeritud kaubasaaja on aktsiisikauba vastu votnud
oma valduses voi mis tahes kohas sihtliikmesriigis, millest on enne litkumise algust teatatud sihtliikmesriigi padevatele
asutustele.
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5. Kohaldatavateks aktsiisi sissendutavuse tingimusteks ja aktsiisimddraks on need tingimused ja see mdir, mida
kohaldatakse kuupéeval, mil aktsiis muutub sihtliikmesriigis sissendutavaks.

Artikkel 34

Maksustatav siindmus

1. Sertifitseeritud kaubasaaja peab maksma aktsiisi, mis muutub sissendutavaks siis, kui kaup on tarnitud
sihtliikmesriiki, v.a juhul, kui liitkumise ajal leidis aset artikli 46 kohane digusnormide rikkumine.

2. Kauba liikumisse kaasatud iihe isiku v5i koikide isikute registreerimata voi sertifitseerimata jatmise korral vastutavad
aktsiisi tasumise eest ka need isikud.

3. Sellise aktsiisikauba suhtes, mis asub kahe litkmesriigi territooriumi vahel lifkuva laeva vdi Shusoiduki pardal, ei
kohaldata kdnealuses lilkmesriigis aktsiisi, kui kdnealust kaupa ei miiiida ajal, mil laev vdi Shusdiduk asub iihe liikkmesriigi
territooriumil.

Artikkel 35

Kiesoleva jao alusel toimuva aktsiisikauba liifkumise tingimused

1. Aktsiisikauba likkumine loetakse kdesoleva jao nduetele vastavaks itksnes siis, kui sellega on kaasas elektrooniline
lihtsustatud haldusdokument, mida kdideldakse vastavalt artiklile 36.

2. Artikli 34 16ike 1 kohane sertifitseeritud kaubasaaja peab tditma koik jirgmised nduded:

a) esitama enne kauba lihetamist tagatise, mis katab aktsiisi tasumata jatmisest tulenevad riskid, mis vdivad tekkida
litkumisel l4bi transiidiliikmesriikide territooriumide ja sihtliikmesriigis;

b) maksma sihtliikmesriigi aktsiisi vastavalt kdnealuses liikmesriigis kauba tarnimist késitlevale kehtestatud korrale niipea,
kui kauba liikumine 16peb;

¢) ndustuma kontrollidega, mis vdimaldavad sihtliikmesriigi padevatel asutustel kindlaks teha, kas aktsiisikaup on
tegelikult vastu voetud ja kas sellelt on aktsiis makstud.

3. Erandina I6ike 2 punktist a vdivad sihtliikmesriigi pidevad asutused enda kehtestatud tingimustel lubada, et tagatise
esitab vedaja, aktsiisikauba omanik, sertifitseeritud kaubasaatja voi kaks voi enam konealust isikut iihiselt mis tahes
kombinatsioonis kas koos sertifitseeritud kaubasaajaga v6i ilma.

4.  Lbdike 2 punktis a osutatud tagatis kehtib kogu liidus.
5. Liikmesriigid ndevad ette iiksikasjalikud eeskirjad, milles késitletakse tagatise esitamist ja selle kehtivust.

6.  Volitatud laopidaja voi registreeritud kaubasaatja voivad tegutseda sertifitseeritud kaubasaatjana kiesoleva jao
tahenduses parast lahtelilkmesriigi padevate asutuste teavitamist.

7. Volitatud laopidaja vdi registreeritud kaubasaaja vdivad tegutseda sertifitseeritud kaubasaajana kdesoleva jao
tihenduses parast sihtliikmesriigi pddevate asutuste teavitamist.

8. Sertifitseeritud kaubasaatja voi sertifitseeritud kaubasaaja puhul, kes saadab voi votab vastu aktsiisikaupa tiksnes aeg-
ajalt, piiratakse artikli 3 punktides 12 ja 13 osutatud sertifitseerimist aktsiisikauba konkreetse koguse, ithe kaubasaatja v6i
kaubasaajaga ning kindla ajavahemikuga. Liikmesriigid vdivad sertifitseerimist piirata, andes selle igale litkumisele eraldi.
IIma et see piiraks artikli 3 punktide 12 ja 13 kohaldamist, vdib sellise ajutise sertifitseerimise anda eraisikutele, kes
tegutsevad kaubasaatja v0i kaubasaajana aktsiisikauba tarnimisel drilistel eesmarkidel artikli 33 16ike 2 alusel.
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Artikkel 36

Elektrooniline lihtsustatud haldusdokument

1. Kui aktsiisikaupa tahetakse vedada kiesoleva jao alusel, esitab sertifitseeritud kaubasaatja arvutipdhise siisteemi
kaudu lahtelifkmesriigi padevatele asutustele esialgse elektroonilise lihtsustatud haldusdokumendi.

2. Lihteliikmesriigi pddevad asutused kontrollivad elektrooniliselt ~esialgsesse elektroonilisse lihtsustatud
haldusdokumenti kantud andmeid.

Kui kdnealused andmed ei ole kehtivad, teavitatakse sellest viivitamata sertifitseeritud kaubasaatjat.

Kui kdnealused andmed on kehtivad, annavad lihteliikmesriigi pidevad asutused dokumendile kordumatu lihtsustatud
haldusviitenumbri ja edastavad selle sertifitseeritud kaubasaatjale.

3. Lahtelitkmesriigi pddevad asutused edastavad esialgse elektroonilise lihtsustatud haldusdokumendi viivitamata
sihtliikmesriigi padevatele asutustele, kes edastavad selle sertifitseeritud kaubasaajale.

4, Sertifitseeritud kaubasaatja esitab aktsiisikaupa saatvale isikule voi, kui aktsiisikaupa saatev isik puudub, siis vedajale
kordumatu lihtsustatud haldusviitenumbri. Aktsiisikaupa saatev isik voi vedaja esitab selle kogu liikumise ajal padevatele
asutustele nende taotluse korral.

5. Kui aktsiisikaup liigub kéesoleva jao alusel, voib sertifitseeritud kaubasaatja arvutipdhist siisteemi kasutades muuta
sihtkoha sama lifkmesriigi teiseks tarnekohaks, mida kditab sama sertifitseeritud kaubasaaja, voi lihtekohaks. Selleks esitab
sertifitseeritud kaubasaatja arvutipShise siisteemi kaudu ldhteliikmesriigi pddevatele asutustele esialgse elektroonilise
sihtkoha muutmise teatise.

Artikkel 37

Vastuvotmise kinnitus

1. Aktsiisikauba vastuvotmisel esitab sertifitseeritud kaubasaaja sihtliikmesriigi pddevatele asutustele viivitamata ja
hiljemalt viis toopdeva pirast liikumise [6ppemist, vilja arvatud pddevatele asutustele nduetekohaselt pdhjendatud
juhtudel, arvutipdhise siisteemi kaudu kauba vastuvotmise kinnituse.

2. Sihtlitkmesriigi pddevad asutused kontrollivad elektrooniliselt vastuvdtmise kinnituses esitatud andmeid.
Kui kdnealused andmed ei ole kehtivad, teavitatakse sellest viivitamata sertifitseeritud kaubasaajat.

Kui kdnealused andmed on kehtivad, esitavad sihtliikmesriigi pidevad asutused sertifitseeritud kaubasaajale vastuvdtmise
kinnituse registreerimise kinnituse ja edastavad selle lahteliikmesriigi padevatele asutustele.

Vastuvotmise kinnitus loetakse piisavaks tdendiks, et sertifitseeritud kaubasaaja on téitnud koik vajalikud formaalsused
ning asjakohasel juhul ja kui aktsiisikaubad ei ole aktsiisi tasumisest vabastatud, maksnud sihtliikmesriigi aktsiisi voi
kohaldatakse aktsiisi peatamise korda vastavalt III peatiikile.

3. Léahtelitkmesriigi padevad asutused edastavad vastuvdtmise kinnituse sertifitseeritud kaubasaatjale.

4. Lahteliikmesriigis makstud aktsiis makstakse taotluse korral ja 16ikes 1 osutatud vastuvdtmise kinnituse alusel tagasi.
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Artikkel 38

Asendustoiming ja andmete taastamine lihtekohas

1.  Erandina artiklist 36 voib sertifitseeritud kaubasaatja juhul, kui arvutipShist siisteemi ei saa ldhtelitkmesriigis
kasutada, algatada aktsiisikauba litkumise, tingimusel et:

a) kaubaga on kaasas asendustoimingu dokument samade andmetega, mis kantakse artikli 35 loikes 1 nimetatud
esialgsesse lihtsustatud elektroonilisse haldusdokumenti;

b) sertifitseeritud kaubasaatja teavitab enne liikumise algust lihteliikmesriigi padevaid asutusi.

Lahtelitkmesriik vib sertifitseeritud kaubasaatjalt nduda enne lilkumise algust esimese 16igu punktis a viidatud dokumendi
koopiat, selles koopias esitatud andmete kontrollimist lihteliikmesriigi poolt ja, kui kittesaadavuse eest vastutab
sertifitseeritud kaubasaatja, vajalikku teavet arvutipShise siisteemi kattesaadavuse puudumise pShjuste kohta.

2. Niipea kui arvutipdhist siisteemi saab jille kasutada, esitab sertifitseeritud kaubasaatja esialgse lihtsustatud
elektroonilise haldusdokumendi vastavalt artikli 36 15ikele 1.

Niipea kui esialgsesse elektroonilisse lihtsustatud haldusdokumenti kantud andmeid on vastavalt artikli 36 loikele 2
kontrollitud ja kui need andmed on kehtivad, asendab see dokument kiesoleva artikli 16ike 1 esimese 16igu punktis a
nimetatud asendustoimingu dokumendi. Artikli 36 16iget 3 ja artiklit 37 kohaldatakse mutatis mutandis.

3. Sertifitseeritud kaubasaatja peab like 1 esimese 16igu punktis a nimetatud asendustoimingu dokumendi koopia
sdilitama oma arvepidamises.

4. Kui arvutipdhist siisteemi ei saa ldhteliikmesriigis kasutada, voib sertifitseeritud kaubasaatja artikli 36 16ike 5 kohaselt
muuta kauba sihtkohta, ning ta peab kdnealuse teabe edastama lahteliikmesriigi padevatele asutustele muude sidevahendite
kaudu. Sertifitseeritud kaubasaatja teavitab enne sihtkoha muutmist lahteliikmesriigi padevaid asutusi. Kdesoleva artikli
16ikeid 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 39

Asendustoimingu dokumendid ja andmete taastamine — vastuvdtmise kinnitus

Kui aktsiisikaupa tahetakse vedada kdesoleva jao alusel ja aktsiisikauba litkumise 18ppedes ei ole vdimalik esitada
vastuvotmise kinnitust kooskélas artikli 37 16ikega 1 kas seet6ttu, et arvutipdhist siisteemi ei saa sihtliikmesriigis kasutada,
vOi seetdttu, et artikli 38 1dikes 2 sitestatud protseduure ei ole veel tdidetud, esitab sertifitseeritud kaubasaaja
sihtliikmesriigi padevatele asutustele, vilja arvatud nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, asendustoimingu dokumend;,
mis sisaldab vastuvdtmise kinnitusele kantavaid andmeid ning millega tdendatakse, et litkumine on 16ppenud.

Vilja arvatud juhul, kui sertifitseeritud kaubasaaja saab artikli 37 16ike 1 kohaselt vastuvotmise kinnituse arvutipShise
siisteemi kaudu ldhiajal esitada, vdi nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, saadavad sihtlikkmesriigi padevad asutused
esimeses 106igus osutatud asendustoimingu dokumendi koopia ldhtelikkmesriigi padevatele asutustele. Lahteliikmesriigi
padevad asutused edastavad koopia sertifitseeritud kaubasaatjale voi hoiavad selle sertifitseeritud kaubasaatja jaoks alles.

Niipea kui arvutipdhine siisteem saab sihtliikmesriigis uuesti t66korda voi kui on tdidetud artikli 38 1dikes 2 nimetatud
protseduurid, esitab sertifitseeritud kaubasaaja vastuvdtmise kinnituse vastavalt artikli 37 16ikele 1. Artikli 37 16ikeid 2 ja
3 kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 40

Alternatiivsed vastuvotmise tdendid

1. Erandina artiklist 39 on artikli 37 1dikega 1 ndutav vastuvdtmise kinnitus tdend selle koha, et aktsiisikaup on tarnitud
sertifitseeritud kaubasaajale.
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2. Erandina loikest 1 ja vastuvotmise kinnituse puudumisel muudel kui artiklis 39 nimetatud pdhjustel, voib
aktsiisikauba tarnimise alternatiivseks tdendamiseks kasutada sihtlitkmesriigi padevate asutuste kinnitust, mis pohineb
nduetekohastel tdenditel, et lihetatud aktsiisikaup on joudnud sihtkohta.

Artikli 39 esimeses 1digus osutatud asendustoimingu dokument on asjakohane tdend kiesoleva ldike esimese 16igu
kohaldamise eesmargil.

3. Kui ldhteliikmesriigi pddevad asutused on sihtliikmesriigi padevate asutuste esitatud kinnituse aktsepteerinud,
loetakse see piisavaks tdendiks, et sertifitseeritud kaubasaatjia on tditnud koik vajalikud formaalsused ja maksnud
sihtliikmesriigi aktsiisi.

Artikkel 41

Erand kohustusest kasutada arvutipdhist siisteemi - lihtsustatud protseduurid kahes vdi enamas likkmesriigis

Koik asjassepuutuvad liitkmesriigid vdivad omavahelisel kokkuleppel ning enda midratud tingimustel kehtestada
lihtsustatud protseduurid kahe voi enama litkmesriigi territooriumi vahel kiesoleva jao alusel toimuvate aktsiisikauba
liikkumiste jaoks.

Artikkel 42

Tarbimisse lubatud kauba lifkumine sama liikmesriigi territooriumi kahe koha vahel kolmanda liikmesriigi
territooriumi kaudu

1. Kui iihe lilkmesriigi territooriumil juba tarbimisse lubatud aktsiisikaup viiakse konealuse liikmesriigi territooriumil
asuvasse sihtkohta labi teise litkmesriigi territooriumi, kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) likkumine peab toimuma artikli 35 I6ikes 1 nimetatud elektroonilise lihtsustatud haldusdokumendi alusel asjakohasel
marsruudil;

b) sertifitseeritud kaubasaaja kinnitab kauba kittesaamist kooskdlas sihtkoha padevate asutuste sitestatud eeskirjadega;

c) sertifitseeritud kaubasaatja ja sertifitseeritud kaubasaaja ndustuvad kontrolliga, mis voimaldab asjaomastel padevatel
asutustel kindlaks teha, kas kaup on tegelikult vastu vdetud.

2. Kui aktsiisikaup liigub likes 1 sitestatud tingimustel sageli ja korrapdraselt, vdivad asjaomased litkmesriigid
omavahelisel kokkuleppel enda poolt kehtestatud tingimustel lihtsustada 16ikes 1 nimetatud ndudeid.

Artikkel 43

Volituste delegeerimine ja rakendusvolituste andmine kaubanduslikel eesmiirkidel tarnitava kauba liikumiseks

1.  Komisjon votab kooskdlas artikliga 51 vastu delegeeritud digusaktid, millega ndhakse ette artiklite 36 ja 37
kohaldamise eesmargil arvutipdhise siisteemi kaudu vahetatavate elektrooniliste haldusdokumentide iilesehitus ja sisu ning
kdesoleva jao alusel toimuva aktsiisikauba lilkumise kontekstis kasutatavate, artiklites 38, 39 ja 41 osutatud
asendustoimingu dokumentide iilesehitus ja sisu.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega nihakse ette eeskirjad ja protseduur, mida tuleb jirgida artiklite 36 ja 37
kohaldamise eesmirgil arvutipohise siisteemi kaudu elektrooniliste haldusdokumentide vahetamisel, ning normid ja
protseduuri kidesoleva jao alusel toimuva aktsiisikauba litkumise kontekstis kasutatavate, artiklites 38, 39 ja 40 osutatud
asendustoimingu dokumentide kasutamiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artiklis 52 osutatud
kontrollimenetlusega.
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3. jagu

Kaugmiiiik

Artikkel 44
Kaugmiiiik

1. Uhe liikmesriigi territooriumil juba tarbimisse lubatud aktsiisikaup, mille on ostnud teises liikmesriigis asutatud isik,
kes ei ole volitatud laopidaja, registreeritud kaubasaaja voi sertifitseeritud kaubasaaja ja kes ei teosta iseseisvalt
majandustegevust, ning mis ldhetatakse vOi veetakse teise litkmesriigi territooriumile otse vdi kaudselt iseseisvat
majandustegevust teostava kaubasaatja poolt voi tema nimel, kuulub aktsiisiga maksustamisele sihtliikmesriigis.

2. Loikes 1 nimetatud juhul muutub aktsiis sissendutavaks sihtliikmesriigis aktsiisikauba kittetoimetamisel.
Kohaldatavateks aktsiisi sissendutavuse tingimusteks ja aktsiisimddraks on need tingimused ja see maar, mida kohaldatakse
kuupdeval, mil aktsiis muutub sissendutavaks.

Aktsiis makstakse sihtliikmesriigi kehtestatud korras.
3. Sihtliikmesriigis on aktsiisi maksukohustuslaseks kaubasaatja.

Siiski vdib sihtliikmesrilk lubada kaubasaatjal midrata maksuesindaja, kes on sihtliikmesriigis asuv aktsiisi
maksukohustuslane. Maksuesindaja kiidavad heaks nimetatud liikmesriigi pidevad asutused. Juhul kui kaubasaatja voi
maksuesindaja ei ole jarginud 16ike 4 punktis a sdtestatud tingimust, on aktsiisi maksukohustuslane aktsiisikauba saaja.

4. Kaubasaatja vdi maksuesindaja peab tditma jirgmised tingimused:

a) enne aktsiisikauba ldhetamist registreerib enda ja tagab aktsiisi maksmise selleks mairatud pidevale asutusele ning
sihtliikmesriigi kehtestatud tingimustel;

b) pirast aktsiisikauba tarnimist maksab aktsiisi punktis a nimetatud asutusele;

c) peab aktsiisikauba kittetoimetamise iile arvestust.

Asjaomased liikmesriigid voivad enda kehtestatud tingimustel neid ndudeid kahepoolsete v3i mitmepoolsete kokkulepete
alusel lihtsustada.

5. Loikes 1 nimetatud juhul tagastatakse esimeses litkmesriigis makstud aktsiis kaubasaatja taotlusel, kui kaubasaatja voi
maksuesindaja on jarginud 16ikes 4 sitestatud korda.

6.  Liikmesriigid voivad sitestada erieeskirjad 16igete 1-5 kohaldamiseks aktsiisikauba puhul, mille suhtes kehtib eriline
siseriiklik jaotamiskord.

4. jagu

Hivimine ja kahjustumine

Artikkel 45
Hivimine ja kahjustumine

1. Artikli 33 I6ikes 1 ja artikli 44 16ikes 1 nimetatud juhtudel, kui aktsiisikaup on muu liikkmesriigi territooriumil kui
liikkmesriigis, kus see tarbimisse lubati, toimunud veo kiigus tiielikult hdvinud v6i poordumatult kahjustunud
ettendgematu asjaolu voi vddramatu jou tottu, voi selle litkmesriigi padevate asutuste poolt kaupade havitamiseks antud
loa alusel, ei ole aktsiis selles liikkmesriigis sissendutav.
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Kiesoleva direktiivi tdhenduses loetakse kaup tdielikult havinuks voi po6rdumatult kahjustunuks, kui seda ei saa enam
aktsiisikaubana kasutada.

2. Kui kaup saab selle laadist tulenevalt osaliselt kahjustada ajal, mil seda veetakse muu litkmesriigi territooriumil, kui
see lilkmesriik, kus kaup tarbimisse lubati, ei ole aktsiis sissendutav kdnealuses litkmesriigis, kui kahju suurus jaab nende
aktsiisikaupade puhul artikli 6 16ike 9 kohaselt kindlaks médratud ithise osalise kahjustumise lavendi piiridesse, vilja
arvatud juhul, kui liitkmesriigil on pdhjendatud alus kahtlustada pettust v6i digusnormide rikkumist.

3. Loikes 1 osutatud aktsiisikauba tdielikku havimist voi tdielikku voi osalist kahjustumist tuleb tdendada viisil, mis
rahuldab selle liikmesriigi padevat asutust, kus aktsiisikaup téielikult hivines voi tiielikult vdi osaliselt poordumatult
kahjustus, voi kui ei ole vdimalik kindlaks teha, kus kahjustus tekkis, siis selle liikmesriigi padevat asutust, kus see avastati.

Kui on tuvastatud aktsiisikauba tdielik havimine voi taielik voi osaline kahjustumine, vabastatakse artikli 35 16ike 2 punkti a
voi artikli 44 15ike 4 punkti a kohane tagatis rahuldavate tdendite esitamisel kas tdielikult vdi osaliselt, nii nagu on

asjakohane.
5.jagu
Oigusnormide rikkumine aktsiisikauba liikumise ajal
Artikkel 46
Oigusnormide rikkumine aktsiisikauba lilkumise ajal
1. Kui aktsiisikauba litkumise viltel on aset leidnud digusnormide rikkumine vastavalt artikli 33 16ikele 1 voi artikli 44

16ikele 1 muu litkmesriigi territooriumil kui selle litkmesriigi territooriumil, kus see tarbimisse lubati, maksustatakse see
aktsiisiga ning aktsiis on sissendutav litkmesriigis, kus digusnorme rikuti.

2. Kui aktsiisikauba litkumise véltel on aset leidnud digusnormide rikkumine vastavalt artikli 33 I6ikele 1 voi artikli 44
16ikele 1 muu liikmesriigi territooriumil kui selle litkmesriigi territooriumil, kus see tarbimisse lubati, ja kui ei ole vimalik
kindlaks teha, kus digusnormide rikkumine aset leidis, loetakse digusnormide rikkumine toimunuks litkmesriigis, kus see
avastati, ning aktsiis on sissendutav selles litkmesriigis.

Kui aga enne kolme aasta moodumist alates aktsiisikauba soetamise kuupievast tehakse kindlaks litkmesriik, kelle
territooriumil digusnormide rikkumine tegelikult aset leidis, kohaldatakse 1ike 1 sitteid.

3. Aktsiisi maksab isik, kes tagas selle maksmise vastavalt artikli 35 16ike 2 punktile a voi artikli 44 16ike 4 punktile a, ja
isik, kes oli kaasatud digusnormide rikkumisse. Kui sama aktsiisi maksmise eest vastutab mitu isikut, vastutavad nad sellest
tuleneva vola eest solidaarselt.

Selle litkmesriigi pddevad asutused, kus aktsiisikaup tarbimisse lubati, tagastavad aktsiisi vdi vihendavad seda taotluse
alusel, kui see maksti litkmesriigis, kus digusnormide rikkumine aset leidis v3i avastati. Sihtliikmesriigi padevad asutused
vabastavad artikli 35 1dike 2 punkti a voi artikli 44 16ike 4 punkti a kohase tagatise.

4. Kdesolevas artikli tihenduses on ,digusnormide rikkumine* olukord, mis tekib aktsiisikauba litkumisel artikli 33 1oike
1 voi artikli 44 16ike 1 alusel ja mis ei ole holmatud artikliga 45 ning mille t5ttu aktsiisikauba litkumine voi osa litkumisest
ei ole nduetekohaselt [dppenud.

5. Kauba litkumisse kaasatud iithe v5i enama isiku registreerimata voi sertifitseerimata jatmine, mis on vastuolus artikli
33 ldikega 1 voi artikli 44 16ike 4 punktiga a, voi artikli 35 16ike 1 kohane sitete mittejargimine loetakse digusnormide
rikkumiseks. Loikeid 1-4 kohaldatakse vastavalt, vilja arvatud juhul, kui kaubasaaja peab maksma aktsiisi vastavalt
artikli 44 16ike 3 viimasele lausele.
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VI PEATUKK

Muud kiisimused

1.jagu

Maksumirgid

Artikkel 47

Maksumairgid

1. Ilma et see piiraks artikli 6 1ike 2 kohaldamist, voivad litkmesriigid nduda, et aktsiisikaup oleks nende territooriumil
tarbimisse lubamisel voi artikli 33 1oikes 1 ja artikli 44 16ikes 1 sitestatud juhtudel nende territooriumile sisenemisel
varustatud maksumdrkide voi maksustamise eesmargil kasutatavate riiklike identifitseerimistahistega.

2. Liikmesriik, kes nduab 1oikes 1 sitestatud maksumirke voi riiklikke identifitseerimistihiseid, peab tegema need
kittesaadavaks teiste litkmesriikide volitatud laopidajatele. Siiski voib litkmesriik ndha ette, et nimetatud margid ja tihised
antakse asjaomase lilkmesriigi padevate asutuste poolt volitatud maksuesindaja kasutusse.

3. Ilma et see piiraks nende sitete kohaldamist, mis litkmesriigid on kehtestanud kiesoleva artikli nduetekohase
rakendamise tagamiseks ning maksustamise valtimise, maksudest korvalehoidumise ja muude kuritarvituste valtimiseks,
peavad liikmesriigid tagama, et ldikes 1 sitestatud maksumargid voi riiklikud identifitseerimistdhised ei takistaks
aktsiisikauba vaba litkumist.

Kui sellised margid voi tahised kinnitatakse aktsiisikaubale, peab miérgid voi tahised véljaandnud litkmesriik koik konealuste
mirkide voi tahiste saamiseks makstud voi tagatiseks jaetud summad, vilja arvatud nende viljaandmise kulud, tagastama,
neid vihendama voi nad vabastama, kui aktsiisimaks muutus sissendutavaks teises litkmesriigis ja seal ka sisse nduti.

Mirgid voi tahised viljaandnud litkmesriik vib siiski makstud voi tagatiseks jaetud summa tagastamiseks, vahendamiseks
v0i vabastamiseks nduda oma pédevatele asutustele tdendi esitamist nende eemaldamise voi hdvitamise kohta.

4. Loikes 1 sdtestatud maksumirgid voi riiklikud identifitseerimistihised kehtivad liikmesriigis, kus need on vilja antud.
Liikmesriigid vdivad konealuseid miérke ja tahiseid siiski vastastikku tunnustada.

2. jagu

Viikesed veinitootjad

Artikkel 48

Viikesed veinitootjad

1. Liikmesriigid vbivad vabastada viikesed veinitootjad artiklites 14-31 sitestatud nduetest ja muudest lilkumise ja
jarelevalvega seotud nduetest. Kui konealused viikesed veinitootjad teevad ise liidusiseseid tehinguid, teavitavad nad
vastavaid asutusi ning tdidavad komisjoni delegeeritud méddrusega (EL) 2018/273 (*9) ettendhtud tingimused.

(") Komisjoni 11. detsembri 2017. aasta delegeeritud médrus (EL) 2018/273, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrust (EL) nr 1308/2013 viinapuude istutuseks antavate lubade siisteemi, istandusregistri, saatedokumentide ja sertifitseerimise,
sissetulevate ja viljaminevate kaupade registri, kohustuslike deklaratsioonide, teavituste ja teabe avaldamise osas, millega tdiendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL) nr 1306/2013 asjakohase kontrolli ja karistuste osas ning millega muudetakse
komisjoni méirusi (EU) nr 555/2008, (EU) nr 606/2009 ja (EU) nr 607/2009 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr
436/2009 ja komisjoni delegeeritud médrus (EL) 2015/560 (ELT L 58, 28.2.2018, 1k 1).
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2. Kui viikesed veinitootjad on vabastatud nduetest vastavalt 1dikele 1, teatab kaubasaaja delegeeritud médruses (EL)
2018/273 ettendhtud dokumendiga voi sellele viidates sihtliikmesriigi padevatele asutustele vastu vdetud veinisaadetistest.

3. Kéesoleva artikli tshenduses on ,vdiketootja“ tootja, kes toodab keskmiselt vahem kui 1 000 hl veini veiniaasta kohta,

tuginedes aasta keskmisele toodangule vihemalt kolmel jdrjestikusel aastal vastavalt delegeeritud maaruse (EL) 2018/273
artikli 2 Ioikele 3.

3. jagu

Laevade ja dhusdidukite proviant

Artikkel 49

Laevade ja 6huséidukite proviant

Kuni néukogu votab vastu liidu sdtted laevade ja Shusdidukite proviandi kohta, voivad liikmesriigid sdilitada oma
siseriiklikud sitted sellise proviandi maksuvabastuste kohta.

4. jagu

Erikord

Artikkel 50
Erikord
Liikmesriigid, kes on sdlminud lepingu piiriiilese silla ehitamise v6i hooldamise eest vastutamise kohta, vdivad votta vastu
meetmeid, mis teevad erandi kdesoleva direktiivi sitetest, et hdlbustada selle silla ehitamiseks voi hooldamiseks kasutatud

aktsiisikauba pealt aktsiisimaksu kogumist.

Nimetatud meetmete kohaldamisel kisitatakse lepingus viidatud silda ja ehitustooplatse osana selle liikmesriigi
territooriumist, kes vastutab lepingu kohaselt silla ehitamise vdi hooldamise eest.

Asjaomased litkmesriigid teavitavad sellistest meetmetest komisjoni, kes teavitab omakorda teisi litkmesriike.

VII PEATUKK

Delegeeritud volituste rakendamine ja komiteemenetlus

Artikkel 51

Delegeeritud volituste rakendamine
1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 6 16ikes 10, artikli 29 16ikes 1 ja artikli 43 I6ikes 1 osutatud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse
komisjonile midramata ajaks alates 20. veebruarist 2020.

3. Noukogu voib artikli 6 1dikes 10, artikli 29 16ikes 1 ja artikli 43 16ikes 1 osutatud delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivtmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus justub jirgmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimotetega iga litkmesriigi méiratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

6.  Artikli 6 15ike 10, artikli 29 loike 1 ja artikli 43 16ike 1 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes
juhul, kui ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast igusakti teatavakstegemist ndukogule esitanud selle suhtes vastuviiteid

voi kui ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist komisjonile teatanud, et ta ei esita vastuviidet. Noukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 52
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab aktsiisikomitee. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kdesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

VIII PEATUKK

Aruandlus ning iilemineku- ja l6ppsiitted

Artikkel 53
Aruandlus kiesoleva direktiivi rakendamise kohta

Iga viie aasta jdrel esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva direktiivi rakendamise kohta.
Esimene aruanne tuleb esitada hiljemalt kolm aastat parast kdesoleva direktiivi kohaldamise kuupieva.

Eelkdige hinnatakse esimeses aruandes artikli 32 kohaselt vastu voetud ja kohaldatavate siseriiklike sitete kohaldamist ja
mdju, vottes arvesse asjaomaseid tdendeid selle kohta, milline on nende sitete moju piiriiilesele mdjule, pettustele,
maksustamise viltimisele, maksudest korvalehoidumisele ja kuritarvitustele ning millist mdju need sitted avaldavad
siseturu nduetekohasele toimimisele ja rahvatervisele.

Liikmesriigid esitavad taotluse korral komisjonile aruande koostamiseks vajalikku kittesaadavat asjakohast teavet.

Kui see on asjakohane, lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek.

Artikkel 54
Uleminekusitted

Liikmesriigid lubavad aktsiisikaupade vastuvotmist vastavalt direktiivi 2008/118/EU artiklites 33, 34 ja 35 sitestatud
formaalsustele kuni 31. detsembrini 2023.

Kéesoleva direktiivi artikli 21 16ikes 5 osutatud teateid vdib koostada muul viisil kui arvutipohise siisteemi alusel kuni 13.
veebruarini 2024.

Artikkel 55
Ulevétmine
1. Liikmesriigid vtavad artiklite 2, 3, 6, 12, 16, 17, artiklite 19-22, artiklite 25-29, artiklite 33—46 ja artiklite 54, 55 ja

57 jargimiseks vajalikud 6igus- ja haldusnormid vastu ja avaldavad need hiljemalt 31. detsembriks 2021. Liikmesriigid
edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.
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Ilma et see piiraks artikli 54 kohaldamist, kohaldavad nad neid meetmeid alates 13. veebruarist 2023.

Kui litkmesriigid need sitted vastu vétavad, lisavad nad nendesse v8i nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Samuti lisavad lilkmesriigid markuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid
kidesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiivile késitatakse viidetena kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi
ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 56
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2008/118/EU, mida on muudetud I lisa A osas osutatud digusaktidega, tunnistatakse kehtetuks alates 13.
veebruarist 2023, ilma et see piiraks liitkmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas osutatud direktiivide litkmesriigi
oigusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtpdevadega.
Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisitatakse viidetena kiesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt II lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 57

Joustumine ja kohaldamine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikleid 1, 4 ja 5, artikleid 7-11, artikleid 13-15, artiklit 18, 23 ja 24, artikleid 30-32, artikleid 47-53, artiklit 56 ja
artiklit 58 kohaldatakse alates 13. veebruarist 2023.
Artikkel 58
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 19. detsember 2019

Noukogu nimel
Eesistuja
K. MIKKONEN
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ILISA

A OSA

KEHTETUKS TUNNISTATUD DIREKTIIV KOOS SELLE HILISEMATE MUUDATUSTEGA

(osutatud artiklis 56)

Noukogu direktiiv 2008/118/EU

ELTL9, 14.1.2009, k 12)

Noukogu direktiiv 2010/12/EL

ELTL 50, 27.2.2010, 1k 1)

Horvaatia ithinemisleping

Noukogu direktiiv 2013/61/EL

ELTL 353, 28.12.2013, Ik 5)

Noukogu direktiiv (EL) 2019/2235

(
(
(ELTL 112, 24.4.2012, Ik 10)
(
(

ELTL 336, 30.12.2019, lk 10)

B OSA

LIIKMESRIIGI OIGUSESSE ULEVOTMISE JA KOHALDAMISE TAHTPAEV

(osutatud artiklis 56)

Direktiiv

Ulevétmise tahtpaev

Kohaldamise alguskuupiev

2008/118[EU 1. jaanuar 2010 1. aprill 2010
2010/12[EL 1. jaanuar 2011
2013/61/EL 1. jaanuar 2014

(EL) 2019/2235

30. juuni 2022

1. juuli 2022
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Direktiiv 2008/118/EU

Kiesolev direktiiv

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikli 3 16iked 1, 2 ja 3
Artikli 3 1oige 4

Artikli 4 sissejuhatav osa
Artikli 4 punktid 1-5
Artikli 4 punkt 6

Artikli 4 punkt 7

Artikli 4 punkt 8

Artikli 4 punktid 9-11

Artikli 36 16ike 1 teine 16ik
Artikli 5 16iked 1 ja 2

Artikli 5 16ike 3 sissejuhatav osa
Artikkel 5 16ike 3 punktid a—e
Artikli 5 16ike 3 punktid fja g
Artikli 5 16iked 4, 5 ja 6
Artikkel 6

Artikli 7 16iked 1-3

Artikli 7 16ike 4 esimene 16ik
Artikli 7 16ike 4 teine 161k
Artikli 7 1ike 4 kolmas 16ik
Artikli 7 15ige 5

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 1

Artikli 6 15ige 1

Artikli 2 16iked 1, 2 ja 3
Artikli 2 1oige 4

Artikli 3 sissejuhatav osa
Artikli 3 punktid 1-5

Artikli 3 punkt 6

Artikli 3 punkt 7

Artikli 3 punkt 8

Artikli 3 punktid 9-11
Artikli 3 punktid 12ja 13
Artikli 3 punkt 14

Artikli 3 punktid 15ja 16
Artikli 4 16iked 1 ja 2

Artikli 4 16ike 3 sissejuhatav osa
Artikkel 4 16ike 3 punktid a—e
Artikli 4 16iked 4, 5 ja 6
Artikkel 5

Artikli 6 16iked 2—4

Artikli 6 15ige 5

Artikli 6 16ige 6

Artikli 6 16ike 9 esimene 16ik
Artikli 6 16ige 7

Artikli 6 15ige 8

Artikli 6 16ike 9 teine 16ik
Artikli 6 16ige 10

Artikkel 7

Artikli 8 esimene ja teine 16ik
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Kiesolev direktiiv

Artiklid 10-12

Artikli 13 15ige 1

Artikli 13 15ige 2

Artikli 13 15ige 3

Artikli 14 16iked 1, 2 ja 3

Artikli 14 15ige 4

Artikli 14 I5ige 5

Artiklid 15ja 16

Artikli 17 16ike 1 sissejuhatav osa

Artikli 17 16ike 1 punkti a sissejuhatav osa
Artikli 17 1oike 1 punkti a alapunktid i-iv

Artikli 17 loike 1 punkt b
Artikli 17 16ige 2

Artikli 17 1oige 3

Artikli 18 1oige 1

Artikli 18 15ige 2

Artikli 18 15ike 3 esimene lause
Artikli 18 15ige 4

Artikli 18 16ike 3 teine lause
Artikkel 19

Artikli 20 16ige 1

Artikli 20 1oige 2

Artikli 21 1oiked 1-4
Artikli 21 15ige 5

Artikli 21 15ige 6

Artikli 21 16ige 7

Artikli 21 15ige 8

Artikli 8 kolmas 16ik

Artiklid 9-11

Artikli 12 15ige 1

Artikli 12 1oiked 2 ja 3

Artikli 12 15ige 4

Artikli 13 16iked 1, 2 ja 3

Artikli 13 15ige 4

Artiklid 14 ja 15

Artikli 16 16ike 1 sissejuhatav osa
Artikli 16 16ike 1 punkti a sissejuhatav osa
Artikli 16 16ike 1 punkti a alapunktid i-iv
Artikli 16 16ike 1 punkti a alapunkt v
Artikli 16 16ike 1 punkt b

Artikli 16 16iked 2 ja 3

Artikli 16 15ige 4

Artikli 16 15ige 5

Artikli 17 16ige 1

Artikli 17 15ige 2

Artikli 17 15ige 3

Artikli 17 15ige 4

Artikli 17 loige 5

Artikli 17 15ige 6

Artikkel 18

Artikli 19 16ige 1

Artikli 19 1ike 2 punktid aja b
Artikli 19 loike 2 punkt ¢

Artikli 20 16iked 1-4

Artikli 21 16ige 1

Artikli 20 16ige 5

Artikli 20 15ige 6

Artikli 20 1dike 7 esimene lause
Artikli 20 16ike 7 teine lause

Artikli 21 16iked 2-5
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- Artikli 28 16ige 4

Artikli 28 16ike 2 kolmas 16ik Artikli 28 15ige 5
Artikkel 29 Artikkel 29

Artikkel 30 Artikkel 30

Artikkel 31 Artikkel 31
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Artikli 34 16ike 2 teine 16ik -
- Artikli 35 16iked 3-8




L 5842

Euroopa Liidu Teataja

27.2.2020

Direktiiv 2008/118/EU

Kiesolev direktiiv

Artikkel 35

Artikli 36 16ike 1 esimene 16ik
Artikli 36 1oike 1 teine 16ik
Artikli 36 1oiked 2-6

Artikli 37 16ike 1 esimene 16ik

Artikli 37 16ike 1 teine 16ik
Artikli 37 16ike 1 kolmas 16ik
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Artikkel 38
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Artikli 3 punkt 14
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OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/263,
15. jaanuar 2020,
aktsiisikauba liikumise ja jilgimise arvutistamise kohta

(uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 114 15iget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (')

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuses nr 1152/2003/EU () on vaja teha mitmeid muudatusi. Selguse huvides
tuleks kdnealune otsus uuesti sonastada.

Noukogu direktiivis (EL) 2020/262 (*) ndhakse ette, et aktsiisi peatamise korra alusel liikmesriikide territooriumide
vahel litkuv kaup on varustatud kaubasaatja tdidetud dokumendiga.

Komisjoni madruses (EU) nr 6842009 (°) sitestatakse direktiivis (EL) 2020/262 osutatud saatedokumendi struktuur
ja sisu ning selle kasutamise kord.

Selleks et parandada kontrolli ja lihtsustada aktsiisikaupade litkumist liidu piires, loodi otsusega nr 1152/2003/EU
arvutipdhine siisteem.

Aktsiisikauba liikumise jilgimiseks on vaja arvutipohist siisteemi edasi kdigus hoida ja arendada, et litkmesriigid
saaksid reaalajas teavet kauba sellise liikumise kohta ja teha ndutavaid kisitsi ja automaatseid kontrollimisi,
sealhulgas aktsiisikauba liikumise ajal tehtav kontroll direktiivi (EL) 2020/262 IV ja V peatiiki ning ndukogu
maédruse (EL) nr 389/2012 (%) IV peatiiki tdhenduses.

ELT C 62, 15.2.2019, 1k 108.

Euroopa Parlamendi 4. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 19. detsembri 2019. aasta
otsus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003. aasta otsus nr 1152/2003/EU aktsiisiga maksustatava kauba liikumise ja jilgimise
arvutistamise kohta (ELT L 162, 1.7.2003, Ik 5).

Noukogu 19. detsembri 2019. aasta direktiiv (EL) 2020/262, millega nahakse ette aktsiisi iildine kord (vt kiesoleva Euroopa Liidu
Teataja 1k 4).

Komisjoni 24. juuli 2009. aasta méérus (EU) nr 684/2009, millega rakendatakse ndukogu direktiivi 2008/118/EU seoses aktsiisi
peatamise korra alusel toimuva aktsiisikaupade litkumise arvutipohiste menetlustega (ELT L 197, 29.7.2009, 1k 24).

Noukogu 2. mai 2012. aasta madrus (EL) nr 389/2012, milles késitletakse halduskoost6dd aktsiisimaksude valdkonnas ja millega
tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2073/2004 (ELT L 121, 8.5.2012, 1k 1).
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(6)  Arvutipohise siisteemi muutmine, laiendamine ja kiditamine peaks voimaldama aktsiisikauba liidusisest liikumist
aktsiisi peatamise korra alusel ja sellise aktsiisikauba litkumist, mis on ithe liikkmesriigi territooriumil tarbimiseks
ringlusse lubatud ja mis veetakse teise liikmesriigi territooriumile kaubanduslikul eesmirgil kittetoimetamiseks.

(7)  Arvutipdhise siisteemi muutmise ja laiendamise eesmark on edendada aktsiisikauba litkumise siseturu-aspekti.
Aktsiisikauba litkumisega seotud maksualaseid aspekte tuleks kasitleda direktiivi (EL) 2020/262 vdi maarust (EL)
nr 389/2012 muutes. Kdesolev otsus ei kahjusta direktiivi (EL) 2020/262 vdi mddruse (EL) nr 389/2012 tulevase
muutmise diguslikke aluseid.

(8)  Vaja on eristada arvutiphise siisteemi liilduomaseid ja riiklikke komponente ning samuti méaaratleda komisjoni ja
liikmesriikide vastavad kohustused seoses siisteemi arendamise ja kasutuselevotmisega. Selles kontekstis on
komisjonil, keda abistab vastav komitee, oluline roll siisteemi kooskdlastamisel, organiseerimisel ja juhtimisel.

(9)  Selleks et tagada arvutipdhise siisteemi muutmise, laiendamise ja kéitamise tarbeks vajalike meetmete rakendamise
tihetaolised tingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Nimetatud volitusi tuleks teostada kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL) nr 182/2011 ().

(10) Tuleks ette niha kord aktsiisikauba jdlgimise arvutipohise siisteemi rakendamise hindamiseks.

(11) Enne arvutipdhise siisteemi uue laienduse kaivitamist uurib komisjon tekkinud probleeme silmas pidades koostoos
liikmesriikidega ja arvesse vottes asjaomaste kaubandussektorite seisukohti, kas olemasolevad paberipdhised
siisteemid on veel sobivad.

(12)  Arvutipdhise siisteemi kulud peaksid olema jagatud liidu ja likkmesriikide vahel.

(13) Arvutipdhise siisteemi ulatuse ja keerukuse tdttu on vaja, et nii liit kui ka liikmesriigid eraldaksid siisteemi
arendamiseks ja kasutuselevotmiseks vajalikke inimressursse ja rahalisi vahendeid. Riiklikke komponente arendades
peaksid liikmesriigid kohaldama e-halduses kehtivaid p&himdtteid ning kohtlema ettevdtjaid samal viisil nagu
muudes valdkondades, kus arvutipdhine siisteem on kasutusele voetud. Eelkdige peaksid likkmesriigid véimaldama
selles sektoris tegutsevatel ettevotjatel, eriti vdikestel ja keskmise suurusega ettevotetel, kasutada riiklikke
komponente vdimalikult soodsa hinnaga ning edendama kdiki abindusid viikeste ja keskmise suurusega ettevotete
konkurentsivdime sailitamiseks.

(14) Kuna kiesoleva otsuse eesmirki luua alus aktsiisi kisitlevates liidu digusaktides sitestatud protsesside edasiseks
automatiseerimiseks ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda siseturu nduetekohase toimimise
tagamiseks paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei lahe
kiesolev otsus nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

1. Kdiesoleva otsusega nihakse ette direktiivi (EL) 2020/262 artikli 1 1dikes 1 osutatud aktsiisikauba litkumise ja
jalgimise arvutipdhise siisteemi muutmise, laiendamise ja kditamise kord.

() Euroopa Parlamendija ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted,
mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55, 28.2.2011, k 13).
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2. Arvutipdhise siisteemi eesmark on:

a) voimaldada direktiivis (EL) 2020/262 ja miiruses (EL) nr 389/2012 sitestatud haldusdokumentide elektroonilist
edastamist ning kontrolli parandamist;

b) parandada siseturu toimimist, lihtsustades aktsiisikauba liidusisest lilkumist ja andes liikkmesriikidele voimaluse jilgida
kaubavooge reaalajas ning teha vajaduse korral ndutavat kontrolli.

Artikkel 2

Arvutipdhise siisteemi laiendamise alustamisega seotud tegevused algavad hiljemalt 10. veebruaril 2021.

Artikkel 3
1. Arvutipdhine siisteem koosneb liiduomastest ja riiklikest komponentidest.

2. Komisjon tagab, et t60s arvutipShise stisteemi liiduomaste komponentidega piititakse kdigiti voimalikult palju
taaskasutada olemasolevaid siisteeme ning tagada arvutipShise siisteemi kokkusobivus komisjoni ja litkmesriikide muude
asjaomaste arvutipShiste siisteemidega, eesmirgiga luua integreeritud arvutipShiste siisteemide kogum, et jilgida nii
aktsiisikauba liidusisest liikumist kui ka aktsiisimaksu ja muude maksudega maksustatava kauba liikumist nende veol
kolmandatest riikidest v6i kolmandatesse riikidesse.

3. Arvutipdhise siisteemi liiduomased komponendid on iildised spetsifikatsioonid, tehnilised tooted, ithise teabevérgu/
tihise siisteemiliidese teenused ning kdikide liikmesriikide poolt kasutatavad kooskdlastusteenused, vilja arvatud nende
teenuste variandid vdi erjjooned, mis on vilja to6tatud vastavalt riiklikele vajadustele.

4. Arvutipdhise siisteemi riiklikud komponendid on riiklikud spetsifikatsioonid, arvutiphisesse siisteemi kuuluvad
riiklikud andmebaasid, vorguiihendus liiduomaste ja riiklike komponentide vahel ning mis tahes tarkvara voi seadmed,
mida liikmesriik peab vajalikuks, et tagada arvutipdhise siisteemi tdielik kasutamine oma halduskorralduses.

Artikkel 4

1. Komisjon kooskdlastab arvutipohise siisteemi liiduomaste ja riiklike komponentide muutmise, laiendamise ja
kiitamise, eclkdige seoses jargmisega:

a) arvutipohise siisteemi sidususe ja ildise koostalitusvdime tagamiseks vajalik infrastruktuur ja vahendid;

b) voimalikult korgetasemelise turbepoliitika arendamine, et viltida volitamata juurdepddsu andmetele ning tagada
arvutipohise suisteemi terviklikkus;

¢) andmete kasutamise vahendid pettusevastases voitluses.

2. Loikes 1 sitestatud eesmirkide saavutamiseks sdlmib komisjon vajalikud lepingud, et muuta ja laiendada arvutipShise
siisteemi liiduomaseid komponente, ning koostab artikli 7 16ikes 1 osutatud komitee raames liikkmesriikidega koostood
tehes iildplaani ja halduskavad, mis on vajalikud arvutipdhise siisteemi muutmiseks, laiendamiseks ja kditamiseks.

Uldplaanis ja halduskavades maaratletakse esmased ja pidevad iilesanded, mida komisjonil ja liikmesriikidel tuleb tiita.
Halduskavades maaratakse tdhtajad koigi tildplaanis maaratletud projektide elluviimisel ndutavate iilesannete tditmiseks.

Artikkel 5

1. Liikmesriigid tdidavad artikli 4 16ikes 2 osutatud halduskavades méiratletud tihtaegadeks neile antud esmased ja
pidevad tilesanded.
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Nad teatavad komisjonile iga iilesande tulemustest ja tditmise ajast. Komisjon teatab sellest omakorda artikli 7 16ikes 1
nimetatud komiteele.

2. Liikmesriigid ei vdi seoses arvutipdhise siisteemi muutmise, laiendamise voi kditamisega teha midagi, mis voiks
mbojutada selle sidusust, iildist koostalitusvdimet voi selle tildist t60d.

K&ik meetmed, mida litkmesriik soovib vdtta, mis vdivad mojutada arvutipShise siisteemi sidusust, @ildist koostalitusvimet
voi selle tildist t66d, nduavad komisjoni eelnevat luba.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile korrapiraselt kdigist meetmetest, mida nad on v&tnud, et vdimaldada oma
asjaomastel ametitel siisteemi tdielikult kasutada. Komisjon teatab sellest omakorda artikli 7 16ikes 1 nimetatud komiteele.

Artikkel 6

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega nihakse ette meetmed, mis on vajalikud arvutipdhise siisteemi muutmiseks,
laiendamiseks ja kaitamiseks ning on seotud artikli 4 1dikes 1 ja artikli 5 18ike 2 teises 1digus osutatud kiisimustega.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 7 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Need rakendusaktid ei
mdjuta liidu digusnorme, mis on seotud kaudsete maksude kehtestamisega voi kontrollimisega v6i kaudse maksustamisega
seotud koostoo ja vastastikuse haldusabiga.

Artikkel 7
1. Komisjoni abistab aktsiisikomitee. Nimetatud komitee on komitee méiruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kiesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 8

1.  Komisjon kontrollib, kas Euroopa Liidu iildeelarvest rahastatud meetmed viiakse ellu nduetekohaselt ja kooskdlas
kiesoleva otsusega.

Komisjon jalgib korrapiraselt koostdos artikli 7 16ikes 1 osutatud komiteesse kuuluvate litkmesriikidega arvutipdhise
stisteemi arendamise ja kasutuselevotmise etappe, et kindlaks teha, kas seatud eesmirgid on saavutatud, ja anda suuniseid,
kuidas arvutipdhise siisteemi rakendamisega seotud tegevuste tdhusust suurendada.

2. Hiljemalt 10. veebruariks 2025 ja seejirel iga viie aasta tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule
arvutipdhise stisteemi rakendamise ja kéitamise aruande.

Selles aruandes sitestatakse muu hulgas meetodid ja kriteeriumid, mida kasutada arvutipdhise siisteemi toimimise edasisel
hindamisel.

Artikkel 9
Komisjon hoiab liidu liikmestaatust taotlevaid riike kursis arvutipdhise siisteemi arendamise ja kasutuselevotmisega ning
riigid vdivad soovi korral osaleda labiviidavates testides.

Artikkel 10

1. Arvutipohise stisteemi muutmise ja laiendamisega seotud kulud jaotatakse liidu ja litkmesriikide vahel 15igete 2 ja 3
kohaselt.
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2. Liit katab arvutipohise stisteemi liiduomaste komponentide arendamise, hankimise, paigaldamise ja hooldamisega
seotud kulud ning komisjoni voi komisjoni méidratud allhankija rajatistesse paigaldatud liiduomaste komponentide
jooksvad kiitamiskulud.

3. Liikmesriigid katavad arvutipShise siisteemi riiklike komponentide muutmise, laiendamise ja kditamisega seotud

kulud ning liikkmesriigi voi litkmesriigi méddratud allhankija rajatistesse paigaldatud liiduomaste komponentide jooksvad
kiitamiskulud.

Artikkel 11
1.  Iga-aastased assigneeringud, sealhulgas assigneeringud, mis on eraldatud arvutipShise siisteemi kasutamiseks ja
kiditamiseks parast rakendustihtaega, kinnitab eelarvepddev institutsioon finantsperspektiivi piires, mis on sitestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 1286/2013 (%).
2. Liikmesriigid arvestavad ja teevad kittesaadavaks rahalised vahendid ja inimressursid, mis on vajalikud nende
artiklis 5 kirjeldatud kohustuste tditmiseks. Komisjon ja liikmesriigid tagavad arvutipShise siisteemi muutmiseks,
lajendamiseks, kditamiseks ja edasiseks arendamiseks vajalikud rahalised vahendid, inim- ja tehnilised ressursid.

Artikkel 12
Otsus nr 1152/2003/EU tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud otsusele kisitatakse viidetena kdesolevale otsusele ja loetakse vastavalt lisa vastavustabelile.

Artikkel 13

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 14

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 15. jaanuar 2020

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president Eesistuja
D. M. SASSOLI N. BRNJAC

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1286/2013, millega luuakse tegevusprogramm Euroopa
Liidu maksusiisteemide toimimise parandamiseks aastateks 2014-2020 (,Fiscalis 2020%) ning tunnistatakse kehtetuks otsus
nr 1482/2007/EU (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 25).
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/264
27.november 2019,

Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevotmise kohta, et véimaldada ettemaksete tegemist liidu
2020. aasta iildeelarvest

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. novembri 2002. aasta méirust (EU) nr 2012/2002 Euroopa Liidu solidaarsusfondi loomise
kohta, (') eriti selle artikli 4a 1diget 4,

vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost60 ja usaldusvairse finantsjuhtimise kohta, () eriti selle punkti 11,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liidu Solidaarsusfondi (edaspidi ,fond®) eesmirk on vdimaldada liidul kiiresti, tulemuslikult ja paindlikult
reageerida hidaolukordadele ning nididata iles solidaarsust looduskatastroofide tagajirjel kannatanud piirkondade
elanikega.

(2)  Noukogu mdiruse (EL, Euratom) nr 1311/2013 () artikli 10 kohaselt ei tohi fond iiletada iga-aastast maksimaalset
summat, milleks on 500 000 000 eurot (2011. aasta hindades).

(3)  Mdiruse (EU) nr 2012/2002 artikli 4a 1dikes 4 on sitestatud, et kui see on vajalik selleks, et tagada eelarvevahendite
digeaegne olemasolu, voib votta kasutusele fondi vahendeid summas kuni 50 000 000 eurot ettemaksete tegemiseks
ning kanda vastavad assigneeringud liidu iildeelarvesse.

(4)  Selleks et tagada piisavate eelarvevahendite Sigeaegne olemasolu liidu 2020. aasta ildeclarves, tuleks votta
kasutusele fondi vahendid summas 50 000 000 eurot ettemaksete tegemiseks.

(5)  Fondi kasutuselevStuks kuluva aja minimeerimiseks tuleks kdesolevat otsust kohaldada alates eelarveaasta 2020
algusest,

() EUTL 311, 14.11.2002, Ik 3.

() ELTC 373,20.12.2013, Ik 1.

() Noukogu 2. detsembri 2013. aasta mdarus (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega médratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2014-2020 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 884).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liidu 2020. aasta iildeelarves vdetakse Euroopa Liidu Solidaarsusfondi raames ettemaksete tegemiseks kasutusele
50 000 000 eurot kulukohustuste assigneeringute ja maksete assigneeringutena.

Artikkel 2

Kéesolev otsus jéustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Strasbourg, 27. november 2019

Euroopa Parlamendi nimel Naukogu nimel
president Eesistuja
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/265,
27.november 2019,

paindlikkusinstrumendi kasutuselevdtmise kohta praeguste rinde, pagulaste sissevoolu ja
julgeolekuohtudega seotud probleemide lahendamiseks voetavate kiireloomuliste eelarvemeetmete
rahastamiseks

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ning usaldusvidrse finantsjuhtimise kohta, (') eriti selle punkti 12,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Paindlikkusinstrumendiga on vdimalik rahastada selgelt maaratletud kulusid, mida ei saa rahastada tihe voi mitme
muu rubriigi tilemmairade piires.

(2)  Noukogu mdiruse (EL, Euratom) nr 1311/2013 () artiklis 11 sédtestatud paindlikkusinstrumendi aastast tilemmaéara
600 000 000 eurot (2011. aasta hindades) suurendatakse vajaduse korral tiihistatud summade vorra, mis on tehtud
kittesaadavaks kooskdlas nimetatud artikli 16ike 1 teise 16iguga.

(3)  Praeguste rinde, pagulaste sissevoolu ja julgeolekuohtudega seotud probleemide lahendamiseks tuleb sellekohaste
meetmete rahastamiseks vajalikud méarkimisvaarsed tdiendavad summad kasutusele votta kiiresti.

(4)  Olles labi vaadanud kéik voimalused jaotada assigneeringud iimber rubriigi 3 (,Julgeolek ja kodakondsus®) kulude
tilemmadrade raames, tuleb lisaks liidu 2020. aasta iildeelarve rubriigis 3 tilemmédrana ette nihtud vahenditele
votta kasutusele paindlikkusinstrument summas 778 074 489 eurot, et rahastada meetmeid rande, pagulaste ja
julgeoleku valdkonnas.

(5)  Eeldatavat maksete ajakava arvesse vottes tuleks paindlikkusinstrumendi kasutuselevétmise tulemusena eraldatavad
maksete assigneeringud jaotada mitme eelarveaasta vahel.

(6)  Etvahendeid saaks kiiresti kasutusele votta, tuleks kiesolevat otsust kohaldada alates 2020. eelarveaasta algusest,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liidu 2020. aasta iildeelarves voetakse paindlikkusinstrumendist kasutusele 778 074 489 miljonit eurot rubriigi 3
(,Julgeolek ja kodakondsus®) kulukohustuste assigneeringutena.

Esimeses 10igus osutatud summat kasutatakse praeguste rinde, pagulaste sissevoolu ja julgeolekuohtudega seotud
probleemide lahendamiseks vdetavate meetmete rahastamiseks.

() ELTC 373,20.12.2013, Ik 1.
() Noukogu 2. detsembri 2013. aasta mdarus (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega médratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2014-2020 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 884).
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2. Eeldatava maksete ajakava alusel on paindlikkusinstrumendi kasutuselevotmisest tulenevad maksete assigneeringud
jargmised:

a) 2020. aastal 407 402 108 eurot;
) 2021. aastal 312 205 134 eurot;
) 2022. aastal 42 336 587 eurot;
d) 2023. aastal 16 130 660 eurot.

=3

o

Iga eclarveaasta konkreetsed maksete assigneeringud kinnitatakse vastavalt iga-aastasele eelarvemenetlusele.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Strasbourg, 27. november 2019

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president Eesistuja
D.M. SASSOLI T. TUPPURAINEN



27.2.2020 Euroopa Liidu Teataja L 58/53

NOUKOGU OTSUS (EL, Euratom) 2020266,
25. veebruar 2020,

millega antakse luba alustada Suurbritannia ja P6hja-liri Uhendkuningriigiga libirddkimisi uue
partnerluslepingu iile

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 217 koostoimes artikli 218 1digetega 3 ja 4,
vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 101,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust

ning arvestades jargmist:

(1) Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriik (edaspidi ,Uhendkuningriik®) astus 1. veebruaril 2020 Euroopa Liidust
vilja.

(2)  Viljaastumise kord on sitestatud Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiatthendusest viljaastumise lepingus (') (,védljaastumisleping®), mille iile peeti labirddkimisi ja mis
s0lmiti kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikliga 50.

(3)  Viljaastumisleping joustus 1. veebruaril 2020 ja sellega on ette nihtud ileminekuperiood, mille jooksul
kohaldatakse Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis liidu &igust nimetatud lepingut jirgides.
Uleminekuperiood 16peb 31. detsembril 2020, vilja arvatud juhul, kui véljaastumislepinguga loodud iihiskomitee
votab enne 1. juulit 2020 vastu ithekordse otsuse, millega pikendatakse tileminekuperioodi kuni ithe voi kahe aasta
vorra.

(4 23. mirtsi 2018. aasta suunistes kordas Euroopa Ulemkogu, et liidul on kindel kavatsus seada tulevikus
Uhendkuningriigiga sisse vdimalikult lihedane partnerlus. Nende suuniste kohaselt peaks selline partnerlus
holmama kaubandus- ja majanduskoostood ning teisi valdkondi, eeskitt voitlust terrorismi ja rahvusvahelise
kuritegevuse vastu, aga ka julgeolekut, kaitset ja vilispoliitikat. Euroopa Ulemkogu koostas need suunised, pidades
silmas labirddkimiste alustamist selle iile, milline on iildine arusaam tulevaste suhete raamistikust, mida oli kavas
tdpsustada viljaastumislepingule lisatud ja selles viidatud poliitilises deklaratsioonis.

(5)  Viljaastumislepingule lisatud poliitilises deklaratsioonis (?) (edaspidi ,poliitiline deklaratsioon“) on esitatud Euroopa
Liidu ja Uhendkuningriigi tulevaste suhete raamistik. Poliitilise deklaratsiooniga kehtestatakse p&himdtted
ambitsioonikaks, laiaulatuslikuks, pohjalikuks ja paindlikuks partnerluseks kaubandus- ja majanduskoostoo
valdkonnas, mille keskmes on laiaulatuslik ja tasakaalustatud vabakaubandusleping, ning &iguskaitse ja
kriminaaldiguse, vilispoliitika, julgeoleku ja kaitse ning laiemates koosto6valdkondades.

(6)  Viljaastumislepingu artiklis 184 on sitestatud, et tegutsedes heas usus ja austades teineteise diguskorda, teevad
Euroopa Liit ja Uhendkuningrilk oma parima, et astuda vajalikke samme, et rddkida kiiresti ldbi poliitilises
deklaratsioonis osutatud lepingud, mis reguleerivad nende tulevasi suhteid, ja viia lbi nende lepingute ratifitsee-
rimiseks voi s6lmimiseks vajalikud menetlused, tagamaks, et neid lepinguid kohaldataks v&imaluste piires alates
tileminekuperioodi 16pust.

() ELTL 29, 31.1.2020, Ik 7.
() ELTC 34,31.1.2020, Ik 1.
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(7)  13. detsembri 2019. aasta jireldustes kinnitas Euroopa Ulemkogu oma soovi luua Uhendkuningriigiga tulevikus
voimalikult tihedad suhted kooskdlas poliitilise deklaratsiooniga ning jirgides varem kokku lepitud Euroopa
Ulemkogu suuniseid, samuti avaldusi ja deklaratsioone, eelkdige 25. novembri 2018. aasta avaldusi ja
deklaratsioone. Euroopa Ulemkogu kordas eelkdige seda, et tulevased suhted Uhendkuningriigiga peavad pshinema
diguste ja kohustuste tasakaalul ning tagama vdrdsed véimalused. Euroopa Ulemkogu tervitas komisjoni otsust
nimetada tulevaste suhete iile peetavate libiradkimiste jaoks uuesti ametisse Michel BARNIER ning palus komisjonil
esitada ndukogule kohe pirast Uhendkuningriigi viljaastumist laiaulatuslike volituste kavandi liidu ja
Uhendkuningriigi tulevaste suhete jaoks. Euroopa Ulemkogu mirkis, et ta jilgib labirddkimisi tdhelepanelikult ja
annab vajaduse korral edasisi tildisi poliitilisi suuniseid.

(8)  Seetdttu tuleks alustada labirdékimisi eesmiirgiga s6lmida uus partnerlusleping Uhendkuningriigiga. Komisjon tuleks
nimetada liidu labirddkijaks. Uhise vilis- ja julgeolekupoliitika kiisimustes peab komisjon labirddkimisi kokkuleppel
liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindajaga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Komisjonile antakse luba alustada Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigiga 1abirddkimisi uue partnerluslepingu iile.

Artikkel 2

Komisjon nimetatakse liidu labirdakijaks.

Artikkel 3

Libirddkimiste kdigus konsulteeritakse Uhendkuningriigi tooriihmaga ning neid peetakse kooskdlas addendum’is esitatud
labiradkimisjuhistega, vottes arvesse koiki juhiseid, mida ndukogu voib hiljem komisjonile anda.

Artikkel 4

Kdesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel, 25. veebruar 2020

Noukogu nimel
eesistuja
A. METELKO-ZGOMBIC
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